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INTRODUZIONE

Questo manuale viene fornito con ogni nuovo modello e contiene tutte le istruzioni necessarie per usare la macchina
in modo ottimale ed effettuare gli interventi di manutenzione in modo corretto.

Leggere il manuale con attenzione prima di utilizzare
la macchina o di effettuare attivita di manutenzione.

Questa macchina fornira un eccellente servizio. Tuttavia, & possibile ottimizzare i risultati e ridurre ulteriormente i costi
attenendosi ai seguenti consigli:

e Utilizzare la macchina con ragionevole cura.
» Effettuare regolarmente le procedure di manutenzione conformemente alle istruzioni fornite.
¢ Utilizzare le parti di ricambio fornite dal produttore o ricambi di qualita equivalente.

RISPETTO DELL'AMBIENTE

Smaltire tutti i materiali dell'imballaggio, i

componenti usati come le batterie e i liquidi
Emm coMe rifiuti speciali conformemente alle

normative sullo smaltimento dei rifiuti in vigore

% nel proprio paese.
Ricordarsi sempre di riciclare.

DATI DELLA MACCHINA ST

Compilare il modello al momento dell'installazione,
per poterlo consultare in caso di necessita.

N. modello -

N. di serie -

Data installazione -

USO PREVISTO

La 800 & una macchina uomo a bordo industriale progettata per spazzare superfici dure (cemento, asfalto, pietra,
materiale sintetico, eccetera). Applicazioni tipiche includono magazzini industriali, impianti di produzione e
distribuzione, stadi, arene, centri congressi, parcheggi, terminal e cantieri edili. Non utilizzare questa macchina su
terra, erba, prati artificiali o superfici ricoperte da tappeti/moquette. Questa macchina puo essere utilizzata sia
all’aperto che al chiuso; in quest’ultimo caso, & necessario assicurarsi che vi sia un’adeguata ventilazione. Non
utilizzare la macchina per un uso diverso da quello descritto in questo manuale.

Tennant N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

P.O. Box 6 5400 AA Uden-Paesi Bassi
europe@tennantco.com
www.tennantco.com

Le specifiche tecniche e i componenti sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Istruzioni originali, Copyright © 2017, 2019 TENNANT Company, stampato negli Stati Uniti.



SOMMARIO

SOMMARIO
Pagina Pagina
Importanti Precauzioni Di Sicurezza - Durante Il Funzionamento Della Macchina 25
Conservare Queste Istruzioni ........... 3 Spazzata ............. .. ... .. .. 26
Funzionamento .......................... 7 Fine Della Spazzata ................... 27
Componenti Della Macchina ............ 7 Svuotamento Della Tramoggia .......... 28
Comandi E Strumenti .................. 8 Innesto Della Barra Di Supporto Della

Definizione Dei Simboli ................. 9 Tramoggia . ..., 30

Funzionamento Dei Comandi ........... 1 Disinnesto Della Barra Di Supporto Della
Pedale Direzionale .................. 11 Tramoggia . ............coiii.. 31
Pedale Del Freno ................... 11 ACCESSOr . ..o 32
Pedale Del Freno Di Parcheggio ...... 11 Bacchetta Di Aspirazione ............ 32
Manopola Di Inclinazione Del Volante . 12 Sistema Di Filtri Rigenerativi (Rfs) .... 35
Manopola Di Regolazione Della Risoluzione Dei Problemi Della Macchina . 36
Spazzola Principale .............. 12 Manutenzione ............... ... ... ... ... 37
Manopola Di Regolazione Della Tabella Di Manutenzione ............... 37
SpazzolalLaterale................ 12 Lubrificazione ......................... 42
Pulsante Del Clacson ............... 12 Supporto Della Ruota Posteriore . .. ... 42
Spia Luminosa Del Sistema Di Carica . 13 Cuscinetti Della Ruota Anteriore . ..... 42

Spia Luminosa Della Pressione

Dell’Olio Del Motore .............. 13
Spia Luminosa Della Temperatura
Dell’Acqua Del Motore ............ 13

Spia Luminosa Della Temperatura
Della Tramoggia - Thermo Sentry . 13
Spia Luminosa Di Interruzione Della

Spazzola Principale .............. 14
Spia Luminosa Filtro Parapolvere

Intasato ........ ...l 14
Spia Luminosa Dello Sportello Della

Tramoggia (Opzionale) ........... 14
Spia Luminosa Delle Candele Ad

Incandescenza .................. 14
Spia Luminosa Del Filtro Idraulico

Intasato ....... ...l 15
Indicatore Del Livello Di Carburante ... 15
Contaore ............ ... ... ... ... 15

Interruttore Delle Luci Di Funzionamento 15
Interruttore Della Luce Di Pericolo

(Accessorio) ......... ... 16
Interruttore Dello Scuotitore Del Filtro . 16
Interruttore Della Ventola Di Aspirazione 16
Edm (Engine Display Module, Modulo

Display Motore) .. ................ 17
Regolazione Della Velocita Del Motore

(Numero Di Giri) ................. 17
Indicatore Del Freno Di Stazionamento 17
Sedile Dell'Operatore ................ 18
Cinture Di Sicurezza (Opzionali) ...... 18
Supporto Del Sedile . ................ 18
Interruttore Del Tergicristallo

(Accessorio) ......... ... ... 19
Interruttore Del Faro (Accessorio) .. ... 19

Manopola Del Riscaldatore (Accessorio) 19
Interruttore Di Velocita Della Ventola

Perni Cardine Della Spazzola Laterale . 42
Regolazione Della Spazzola Principale 42

Idraulica ........... ... ... ... .. ... ... 43
Serbatoio Del Liquido Idraulico ....... 43
Liquido Idraulico .................... 44
Tubi ldraulici .................... ... 44

Motore ....... .. ... ... ... 45
Olio Del Motore .................... 45
Sistema Di Raffreddamento .......... 45
Cinghia Del Motore ................. 46
Cinghia Del Condizionatore Dell’Aria

(Accessorio) ......... ... ... 46
Scaricare L'Acqua Dal Separatore

Acqua/Combustibile .............. 47
Tubi Del Combustibile ............... 47
Adescamento Del Sistema Del

Combustibile .................... 47
Filtro Del Combustibile .............. 48
Elemento Del Separatore Dell’'Olio .... 48
Valvola Pcv (Ventilazione Del

Basamento Positiva) ............. 48

Raffreddatore Egr (Exhaust Gas
Recirculation, Ricircolazione Del

Gas Di Scarico) ............... 49

Dpf (Diesel Particulate Filter, Filtro
Antiparticolato Diesel) ............ 49
Collettore Di Scarico ................ 49
Turboalimentatore .................. 50
Distanza DellaValvola .............. 50
Tubi Della Presa DelllAria ............ 50
Indicatore Del Filtro Dell’Aria ......... 51
Assieme Del Filtro Dell'Aria .......... 51

Rigenerazione Del Dpf (Diesel Particulate
Filter, Filtro Antiparticolato Diesel) .. 52

Avvisi Dpf (Diesel Particulate Filter, Filtro
Antiparticolato Diesel) ............ 53

(Accessorio) ......... ... 19 Icone Dello Stato Del Dpf (Diesel
Interruttore Dell’Aria Condizionata Particulate Filter, Filtro
(Accessorio) ......... ... ... 20 Antiparticolato Diesel) ......... 55
Sfiati Di Controllo Dell'Aria (Accessorio) 20 Avvio Di Una Rigenerazione Durante
Informazioni Sulle Spazzole ............. 21 LaSpazzata .................... 55
Funzionamento Della Macchina ......... 21 Avvio Di Una Rigenerazione A
Lista Di Controllo Pre-Funzionamento .... 22 MacchinaFerma ................. 56
Avviamento Della Macchina . ............ 23 Batteria ......... ... .. .. ..ol 59
Spegnimento Della Macchina ........... 24 Interruttori Automatici .................. 59
800 4F/Stage V Diesel 9015990 (2-2017) 1



SOMMARIO

Pagina
Tramoggia Dei Rifiuti . .................. 60
Rimozione O Sostituzione Del Filtro
Parapolvere Della Tramoggia . ... .. 60
Pulizia Del Filtro Parapolvere Della
Tramoggia ...................... 61
Thermo Sentry ..................... 61
Spazzola Principale .................... 62
Sostituzione O Rotazione Della
Spazzola Principale .............. 62
Controllo / Regolazione Della Forma
Delle Spazzole Principale ......... 63
Regolazione Della Larghezza Della
Spazzola Principale .............. 64
Regolazione Dell'Impronta Conica
Lasciata Dalle Spazzole Principali .. 64
SpazzoleLaterali ...................... 65

Sostituzione Della Spazzola Laterale .. 65
Regolazione Della Forma Della

SpazzolalLaterale................ 65
Bandelle E Guarnizioni ................. 66
Bandelle Della Tramoggia . ........... 66
Bandella Laterale Della Tramoggia .... 66
Bandelle Dello Scomparto Spazzola ... 66
Bandelle Posteriori . ................. 66
Guarnizioni Dello Sportello Delle
Spazzole ....................... 67
Guarnizione Parapolvere Della
Tramoggia ...................... 67
Guarnizioni Della Tramoggia ......... 67
Guarnizioni Dello Sportello Della
Tramoggia ...................... 67
Guarnizione Della Ventola Di
Aspirazione Della Tramoggia . ... .. 68
Guarnizione Del Coperchio Della
Tramoggia ...................... 68
Freni E Pneumatici .................... 69
Freni Di Servizio .................... 69
Freno Di Parcheggio ................ 69
Pneumatici ........................ 69
Ruote Anteriori/Posteriori ............ 69
Motore Di Propulsione . ................. 70
Filtro Del Condizionatore Dell'Aria
(Accessorio) ... 70
Spinta, Traino E Trasporto Della Macchina 71
Spinta O Traino Della Macchina ...... 71
Trasporto Della Macchina ............ 72
Sollevamento Della Macchina Con Il Cric . 74
Informazioni Sul Rimessaggio ........... 74
Specifiche Tecniche ...................... 75
Prestazioni Generali Della Macchina ... .. 76
Tipo Di Alimentazione .................. 76
Sterzo ... 76
Sistema Idraulico ...................... 76
Sistema Frenante ..................... 77
Pneumatici ............. ... .. .. ... .. 77
Dimensioni Della Macchina ............. 77

2 800 4F/Stage V Diesel 9015990 (2-2017)



MISURE DI SICUREZZA

IMPORTANTI PRECAUZIONI DI SICUREZZA - CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Nel presente manuale vengono utilizzati i simboli
illustrati di seguito come indicato nelle rispettive
descrizioni:

AVVERTENZA: indica eventuali pericoli
o operazioni pericolose che potrebbero
provocare infortuni personali gravi o
mortali.

Al FINI DELLA SICUREZZA: identifica le azioni
da seguire ai fini del funzionamento sicuro
della macchina.

Le seguenti informazioni descrivono condizioni
potenzialmente pericolose per 'operatore. E
necessario sapere quando si verificano tali
condizioni. Individuare tutti i dispositivi di
sicurezza sulla macchina. Comunicare
immediatamente eventuali danni o problemi di
funzionamento della macchina.

AVVERTENZA: cinghia e ventola in
movimento. Rimanere a distanza di
sicurezza.

AVVERTENZA: la macchina emette
rumori eccessivi. Ne possono derivare
danni agli organi dell’'udito. Indossare i
paraorecchie.

AVVERTENZA: la macchina emette gas
tossici. Ne possono risultare ferite gravi
o mortali. Garantire quindi una
ventilazione adeguata.

AVVERTENZA: la tramoggia sollevata
puo cadere. Innestare la barra di
supporto della tramoggia.

AVVERTENZA: punto di innesto del
braccio di sollevamento. Tenersi a
distanza dai bracci di sollevamento
della tramoggia.

AVVERTENZA: pericolo di bruciature.
Superficie calda. NON toccare.

La macchina puo essere equipaggiata con
tecnologia che comunica automaticamente su
rete cellulare. Se la macchina e usata in luoghi
in cui e vietato I'uso del cellulare per
problematiche relative a intereferenza con la
strumentazione, consultare un rappresentante
Tennant per informazioni su come disattivare
la funzionalita di comunicazione cellulare.

Al FINI DELLA SICUREZZA:

1. Non utilizzare la macchina:

- Se non si dispone delle conoscenze o
dell’autorizzazione necessarie.

- Senza avere prima letto il manuale
d’uso.

- Sotto I'influenza di alcol o droghe.

- Durante I'uso di un telefono cellulare o
di altri tipi di dispositivi elettronici.

- Se non si é nelle condizioni
psico-fisiche di seguire le istruzioni
della macchina.

- Se la macchina non funziona
correttamente.

- Senza avere installato i filtri per la
polvere.

- In aree in cui sono presenti
vapori/liquidi infiammabili o polveri
combustibili.

- In aree troppo buie per vedere i
comandi o utilizzare la macchina in
sicurezza, a meno che non si
accendano le luci di funzionamento o i
fari anteriori.

- In aree in cui vi sia pericolo di caduta
di oggetti, a meno che la macchina
non disponga di una protezione per il
conducente.

2. Prima di avviare la macchina:

- Verificare che la macchina non
presenti perdite di liquidi

- Tenere scintille e fiamme libere lontane
dall’area di rifornimento.

- Verificare che tutti i dispositivi di
sicurezza siano installati e funzionino
correttamente.

- Controllare il corretto funzionamento
dei freni e del volante.

- Regolare il sedile e allacciare la cintura
di sicurezza (se presente).

3. Quando si avvia la macchina:
- Tenere il piede sul freno e la leva di
direzione in folle.

4. Durante I'uso della macchina:

- Utilizzare la macchina solo in base a
quanto descritto nel manuale.

- Non raccogliere rifiuti infiammabili o
fumanti, quali sigarette, fiammiferi e
ceneri calde.

- Rallentate su rampe e superfici
scivolose;

- Non spazzare su inclinazioni superiori
al 15% o trasportare (GVWR) su
inclinazioni superiori al 15%.

- Usare i freni per arrestare la macchina.

- Ridurre la velocita prima di sterzare.

- Mantenere tutte le parti del corpo
all’interno della stazione dell’operatore
mentre la macchina é in movimento.

800 4F/Stage V Diesel 9015990 (3-2014)
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MISURE DI SICUREZZA

Fare attenzione quando si procede in
retromarcia.

Guidare la macchina con cautela
quando la tramoggia é sollevata.

Non sollevare la tramoggia quando la
macchina é in posizione inclinata.
Assicurarsi che vi sia una distanza
sufficiente prima di sollevare la
tramoggia.

Tenere i bambini e le persone non
autorizzate lontane dalla macchina.
Non trasportare passeggeri.
Osservare sempre le misure di
sicurezza e le norme del traffico.
Segnalare immediatamente eventuali
danni o problemi di funzionamento.

5. Prima di allontanarsi dalla macchina o di
effettuare interventi di manutenzione:

Non parcheggiare vicino a materiali,
polveri, gas o liquidi combustibili.
Arrestare la macchina su una
superficie piana.

Azionare il freno di parcheggio.
Spegnere la macchina e rimuovere la
chiave.

6. Prima di avviare una rigenerazione a
macchina ferma attiva:

Fermate la macchina su una superficie
piana in uno spazio aperto ben
ventilato.

Parcheggiate in zone poco trafficate,
lontano da pedoni ed altre
attrezzature.

Non parcheggiate vicino a materiali,

polveri, gas o liquidi combustibili. Non

parcheggiate al chiuso o in aree
chiuse.

Tirate il freno di stazionamento.

Non lasciate la macchina incustodita.

7. Durante le attivita di manutenzione:

- Tutte le attivita devono essere eseguite

in condizioni di visibilita e
illuminazione sufficiente.

Evitare il contatto con le parti in
movimento. Non indossare indumenti
ampi né gioielli e legare i capelli
lunghi.

Bloccare le ruote prima di sollevare la
macchina con il cric.

Sollevare la macchina con il cric
esclusivamente in corrispondenza dei
punti indicati. Sostenere la macchina
utilizzando i cavalletti.

Utilizzare montacarichi o martinetti in
grado di sostenere il peso della
macchina.

Non lavare con acqua sotto pressione
o bagnare la macchina in vicinanza di
componenti elettrici.

Scollegare i collegamenti della batteria
prima di lavorare sulla macchina.

- Evitare eventuali contatti con I'acido

della batteria.

- Evitare il contatto con il refrigerante

del motore caldo.

- Non rimuovere il tappo dal radiatore

quando il motore é caldo.

- Lasciare raffreddare il motore.
- Tenere fiamme e scintille lontane

dall’area di servizio del sistema di
combustione. Fare in modo che I’area
sia ben ventilata.

- Usare del cartone per individuare

eventuali fuoriuscite di liquido
idraulico sotto pressione.

- Tutte le riparazioni della macchina

devono essere effettuate da personale
qualificato.

- Non modificare fisicamente le

caratteristiche progettuali della
macchina.

Utilizzare parti di ricambio fornite dalla
Tennant o equivalenti.

- Indossare equipaggiamento personale

protettivo in base alle necessita e a
quanto suggerito nel manuale.

Per sicurezza: indossare i paraorecchie.

Per sicurezza: indossare guanti di
protezione

Per sicurezza: indossare occhiali di
protezione.

Per sicurezza: indossare una maschera

di protezione per le polveri.

. Quando la macchina viene
caricata/scaricata da un autocarro o da
un rimorchio:

- Svuotare la tramoggia dei rifiuti prima

di caricare la macchina.

- Utilizzare una rampa, un autocarro o

un rimorchio in grado di sostenere il
peso della macchina e dell’operatore.

- Non caricare/scaricare su inclinazioni

superiori al 27%.

- Utilizzare un argano. Non guidare la

macchina su o da un autocarro o un
rimorchio a meno che I'altezza del
carico da terra sia 380 mm o inferiore.

- Spegnere la macchina e rimuovere la

chiave.

- Azionare il freno di parcheggio dopo

aver caricato la macchina.

- Bloccare le ruote della macchina.
- Fissare la macchina all’autocarro o al

rimorchio.
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MISURE DI SICUREZZA

Le etichette di sicurezza sono applicate sulla
macchina nei punti indicati nella figura. Sostituire
le etichette danneggiate.

ETICHETTA DI AVVISO: la macchina emette
gas tossici. Ne possono risultare ferite
gravi o mortali. Garantire quindi una
ventilazione adeguata.

Va

|\
Posizionata sul pannello anteriore
dello scomparto dell’operatore.

q

ETICHETTA DI SICUREZZA:
leggere il manuale prima di
mettere in funzione la
macchina

Posizionata sul pannello
anteriore dello scomparto
dell’operatore.

ETICHETTA DI AVVISO: la macchina
emette rumori eccessivi. Ne
possono derivare danni agli organi
dell’udito. Indossare i paraorecchie.

a N

- - J)

Posizionata sul pannello anteriore
dello scomparto dell’operatore.

ETICHETTA LIVELLO RUMORE

L
10

Posizionata sul pannello
anteriore dello scomparto
dell’operatore.

800 4F/Stage V Diesel 9015990 (2-2017)



MISURE DI SICUREZZA

ETICHETTA DI AVVISO: punto di ETICHETTA DI AVVISO: cinghia e
innesto del braccio di sollevamento. ventola in movimento. Tenersi a
Tenersi a distanza dai bracci di distanza.
sollevamento della tramoggia. 7 o

a N\

s

\ ) \ )
Posizionata sulla protezione della
cinghia del motore, sul supporto
del coperchio e sulla cinghia del
condizionatore dell’aria (se la
macchina dispone dell’accessorio
del condizionatore d’aria).

Posizionata su entrambi i bracci
di sollevamento.

ETICHETTA DI AVVISO:

ETICHETTA DI AVVISO: la tramoggia pericolo di bruciature.
99! Superficie calda. NON toccare.

sollevata puo cadere. Innestare la barra di
supporto della tramoggia. 7 A\

& 1025y
. : _ Posizionata sulla protezione
Posizionata sulla traversa dei bracci di laterale del motore.

sollevamento della tramoggia e su
entrambi i bracci di sollevamento.

6 800 4F/Stage V Diesel 9015990 (2-2017)



FUNZIONAMENTO

FUNZIONAMENTO

COMPONENTI DELLA MACCHINA

A. Sedile operatore F. Sportello della tramoggia
B. Assieme del filtro dell’aria G. Spazzola laterale

C. Coperchio superiore del motore H. Coperchio della tramoggia
D. Coperchio laterale del motore . Quadro comandi

E. Sportello di accesso della spazzola J. Volante

principale

800 4F/Stage V Diesel 9015990 (2-2017) 7



FUNZIONAMENTO

COMANDI E STRUMENTI

A. Pedale direzionale Q. Indicatore di livello del carburante
B. Pedale del freno R. Contaore
C. Leva del freno di stazionamento S. Interruttore della luce di segnalazione
D. Interruttore spazzola laterale pericolo (opzionale)
E. Manopola della pressione verso il basso T. Interruttore delle luci di funzionamento
della spazzola laterale U. Interruttore dello scuotitore filtro
F. Leva dello sportello aperto V. Interruttore della ventola di aspirazione
G. Leva estraibile della tramoggia W. Chiavetta di accensione
H. Leva di sollevamento della tramoggia X. Interruttore spazzola principale
I. Pulsante del clacson Y. Volante
J. Spia luminosa del sistema di carica Z. Leva di inclinazione del piantone
K. Spia luminosa della pressione dello sterzo
dell’olio nel motore AA. Interruttori automatici
L. Spia luminosa della temperatura AB. Spia di controllo del motore
dell’acqua nel motore AC. Inter_ruttore spazzola laterale sinistra
M. Spia luminosa della temperatura della (opzionale) ,
tramoggia - Thermo Sentry AD. Man0p0|a dell elemento riscaldante
N. Spia luminosa di interruzione della (opzionale)
spazzola principale AE. Spia luminosa del filtro idraulico intasato
O. Spia luminosa filtro parapolvere intasato AF. EDM (Engine Display Module, Modulo
P. Spia luminosa dello sportello tramoggia display motore)
(opzionale)
8 800 4F/Stage V Diesel 9015990 (2-2017)



FUNZIONAMENTO

DEFINIZIONE DEI SIMBOLI

Questi simboli identificano controlli, display e
funzioni che si trovano sulla macchina.

uOx

Pressione olio del motore

Temperatura dell’acqua nel motore

Spia luminosa leggera pressione verso |l
basso della spazzola laterale

Spia luminosa forte pressione verso |l
basso della spazzola laterale

Spazzola laterale abbassata ed accesa

Spazzola laterale sollevata e disattivata

Spia luminosa di pericolo chiusura dello
sportello della tramoggia

Sportello della tramoggia aperto

Tramoggia estratta

Tramoggia retratta

Tramoggia abbassata

Tramoggia sollevata

Clacson

Sistema di carica

o e
o

= e
o
LoD

Temperatura della tramoggia -
Thermo Sentry

Spazzola principale ferma

Filtro ostruito

Sportello della tramoggia chiuso

Carburante

Contaore

Spie luminose emergenza

Spie luminose operative

Ventola

Inclinazione volante

Spazzola principale abbassata
e Il Speed

Spazzola principale spenta

Spazzola principale abbassata e velocita
normale

Spia luminosa pressione verso il basso
della spazzola principale

800 4F/Stage V Diesel 9015990 (2-2017)



FUNZIONAMENTO

Forte pressione verso il basso della
spazzola principale

Termica 1

Termica 2

Termica 3

Termica 4

Termica 5

Termica 6

Interruttore automatico 7

Termica 8

Termica 9

Freno di stazionamento

Il filtro idraulico & intasato

Solo diesel a bassissimo contenuto di
zolfo

10
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FUNZIONAMENTO

FUNZIONAMENTO DEI COMANDI

PEDALE DIREZIONALE

Premere la parte superiore del pedale direzionale
per spostarsi in avanti e la parte inferiore per
spostarsi indietro. Una volta rilasciato, il pedale
torna in posizione di folle.

PEDALE DEL FRENO

Premere il pedale del freno per fermare la
macchina.

PEDALE DEL FRENO DI PARCHEGGIO

Tirate la leva verso I'alto per inserire il freno di
stazionamento.

Spingete la leva verso il basso per rilasciare il
freno di stazionamento.

NOTA: se I'operatore non € seduto sul sedile, e
necessario azionare il freno di stazionamento
altrimenti la macchina si spegne automaticamente
dopo 2 secondi.

800 4F/Stage V Diesel 9015990 (2-2017)
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FUNZIONAMENTO

MANOPOLA DI INCLINAZIONE DEL VOLANTE MANOPOLA DI REGOLAZIONE DELLA
SPAZZOLA LATERALE

La manopola controlla I'angolo di inclinazione del

volante. La manopola serve per modificare il contatto della
spazzola laterale con la superficie da spazzare.

Regolazione: tirare la manopola di inclinazione, Consultare la sezione REGOLAZIONE

spostare il volante verso l'alto o verso il basso e DELL’'IMPRONTA LASCIATA DALLE SPAZZOLE

rilasciare la manopola. LATERALI di questo manuale.

L
o,

MANOPOLA DI REGOLAZIONE DELLA PULSANTE DEL CLACSON
SPAZZOLA PRINCIPALE

La manopola serve per modificare il contatto della

Il pulsante serve per suonare il clacson.

spazzola principale con la superficie da spazzare. Per suonare: premete il pulsante.
Consultare la sezione REGOLAZIONE DELLA ———
LARGHEZZA DELLA SPAZZOLA PRINCIPALE di | M?ﬁm.;

com

questo manuale.
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FUNZIONAMENTO

SPIA LUMINOSA DEL SISTEMA DI CARICA

La spia luminosa del sistema di carica si accende

quando l'alternatore non funziona entro un
intervallo normale: 13,5V a 14,5 V. Se la spia
luminosa si accende, interrompete il lavoro.
Contattare un rappresentante TENNANT.

.C]

B0
B0
|0

07757

SPIA LUMINOSA DELLA PRESSIONE
DELL’OLIO DEL MOTORE

Questa spia luminosa si accende quando la
pressione dell’olio del motore scende sotto i 40
kPa (5 psi). Se la spia luminosa si accende,
interrompere il funzionamento della macchina.
Contattare un rappresentante TENNANT.

SPIA LUMINOSA DELLA TEMPERATURA
DELL’ACQUA DEL MOTORE

La spia luminosa della temperatura dell’acqua del
motore si accende quando la temperatura del
refrigerante del motore & superiore a 113°C . Se
la spia luminosa si accende, interrompere il
funzionamento della macchina. Contattare un
rappresentante TENNANT.

I

( § Il
( § Il
=)o B0
(R

7

BER0
< @ O
1 1.
BO0O

07759

Spia luminosa DELLA temperatura della
tramoggia - THERMO SENTRY

La spia luminosa della temperatura della
tramoggia si accende quando la Thermo Sentry
rileva un calore eccessivo nella tramoggia, dovuto
probabilmente ad un incendio. La Thermo Sentry
arresta la ventola di aspirazione.

La Thermo Sentry deve essere ripristinata
manualmente. Vedere THERMO SENTRY in
MANUTENZIONE.

07758

s

B0
|0
B0

DD

07760
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FUNZIONAMENTO

SPIA LUMINOSA DI INTERRUZIONE DELLA
SPAZZOLA PRINCIPALE

La spia luminosa si accende quando vi € una
pressione eccessiva verso il basso per la
spazzola principale, oppure quando vi € un
problema con il circuito del motore idraulico delle
spazzole principale e laterale. La pressione delle
spazzole puo essere ridotta con le apposite

manopole.
B C4@n
el
C § 1.
@) d]

07761

SPIA LUMINOSA FILTRO PARAPOLVERE
INTASATO

Questa spia luminosa si accende quando il filtro
parapolvere della tramoggia € intasato.

Per pulire il filtro, mantenere la leva della ventola
di aspirazione e lo scuotitore del filtro nella
posizione Scuotitore del filtro. Se la spia

luminosa rimane accesa, pulire il filtro parapolvere
della tramoggia manualmente. Consultare FILTRO

PARAPOLVERE DELLA TRAMOGGIA nella
sezione MANUTENZIONE di questo manuale.

NOTA: questa spia luminosa si accende quando
lo sportello della tramoggia é chiuso e la ventola
di aspirazione é attivata.

_§ Il

07762

SPIA LUMINOSA DELLO SPORTELLO DELLA
TRAMOGGIA (OPZIONALE)

La spia luminosa si accende quando lo sportello
della tramoggia viene chiuso.

Prima di procedere con la pulizia assicuratevi che
lo sportello sia chiuso e che la spia luminosa sia
spenta.

B0
B0

B o4
@)

07763

SPIA LUMINOSA DELLE CANDELE AD
INCANDESCENZA

Questa spia luminosa si accende quando la
chiavetta di accensione viene girata in senso
antiorario nella posizione delle candele ad
incandescenza. La spia luminosa si spegne
quando il motore € pronto per partire.

|

14
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FUNZIONAMENTO

SPIA LUMINOSA DEL FILTRO IDRAULICO
INTASATO

La spia luminosa si accende quando il filtro

idraulico € intasato. Se la spia luminosa rimane

accesa, cambiare al piu presto il filtro idraulico.
| -

- L)

Hyar,
Filter

INDICATORE DEL LIVELLO DI CARBURANTE

Questo dispositivo indica la quantita di carburante
presente nel serbatoio.

IMPORTANTE: utilizzare solo diesel a basso
contenuto di zolfo. NON utilizzare altri
combustibili come il Bio-Diesel o aggiungere
additivi commerciali al carburante in questa
macchina. Altri combustibili e additivi aftermarket
danneggeranno i componenti delle emissioni,
richiedendo manutenzione piu frequente e piu
costosa. Il danno al motore dovuto all’'uso di altri
combustibili e additivi aftermarket non puo essere
coperto dalla garanzia della macchina.

CONTAORE

Il contaore registra le ore di funzionamento della
macchina. Usare queste informazioni per
determinare gli intervalli di manutenzione della

macchina.
NEAUE «

NANT

) mm

B

TENN

07764

07765

INTERRUTTORE DELLE LUCI DI
FUNZIONAMENTO

L'interruttore delle luci di funzionamento/pericolo
serve per accendere e spegnere i fari anteriori e le
luci posteriori.

Attivazione: premete I'interruttore delle luci di
funzionamento. La spia luminosa sopra
Iinterruttore si accende.

Per spegnerle Premete I'interruttore delle luci di
funzionamento. La spia luminosa sopra
I'interruttore si spegne.

07768

800 4F/Stage V Diesel 9015990 (2-2017)
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FUNZIONAMENTO

INTERRUTTORE DELLA LUCE DI PERICOLO
(ACCESSORIO)

L'interruttore accende e spegne la luce di
pericolo.

Attivazione: premete I'interruttore della luce di
pericolo. La spia luminosa sopra l'interruttore si
accende.

Per spegnerle Premete I'interruttore della luce di
pericolo. La spia luminosa sopra l'interruttore si
spegne.

07766

INTERRUTTORE DELLO SCUOTITORE DEL
FILTRO

L'interruttore serve per azionare lo scuotitore del
filtro parapolvere della tramoggia. Lo scuotitore
funziona automaticamente per 40 secondi.

Accensione: premete I'interruttore dello scuotitore
del filtro. La spia luminosa rimane accesa mentre
lo scuotitore € in funzione.

Arresto: premere di nuovo linterruttore dello
scuotitore del filtro SE si intende arrestare lo
scuotitore del filtro durante il ciclo di scuotimento
da 40 secondi.

NOTA: la ventola di aspirazione si spegne mentre
lo scuotitore é in funzione.

07767

INTERRUTTORE DELLA VENTOLA DI
ASPIRAZIONE

L'interruttore accende e spegne la ventola di
aspirazione.

Accensione: premete I'interruttore apposito. La
spia luminosa sopra I'interruttore si accende.

Arresto: premete l'interruttore apposito. La spia
luminosa sopra l'interruttore si spegne.

\

07769
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FUNZIONAMENTO

EDM (ENGINE DISPLAY MODULE, MODULO
DISPLAY MOTORE)

L’EDM mostra il numero di giri del motore, lo stato
del motore e i messaggi e gli allarmi relativi alla
rigenerazione. Utilizzate i pulsanti programmabili
situati sulla parte inferiore dell’EDM per accedere
ai diversi menu per la regolazione delle
impostazioni EDM e del motore e per controllare
diagnostica e informazioni sul sistema. Fate
riferimento al manuale d’uso del produttore

dell EDM per ulteriori informazioni sulla modalita
d’uso del’EDM.

REGOLAZIONE DELLA VELOCITA DEL
MOTORE (NUMERO DI GIRI)

Utilizzate I'EDM (engine display module, modulo
display motore) per regolare la velocita del
motore.

Velocita minima: premete il pulsante
programmabile situato sotto a 1350 giri/min per
regolare il motore alla velocita minima.

Bassa: Premete il pulsante programmabile situato
sotto a 2000 giri/min per regolare il motore alla
velocita bassa.

Alta: Premete il pulsante programmabile situato
sotto a 2400 giri/min per regolare il motore alla
velocita alta.

INDICATORE DEL FRENO DI
STAZIONAMENTO

L’indicatore luminoso si accende quando viene
azionato il freno di stazionamento. Rilasciare il
freno di stazionamento prima di mettere in
funzione la macchina.

800 4F/Stage V Diesel 9015990 (2-2017)
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FUNZIONAMENTO

SEDILE DELL'OPERATORE

Il sedile ha due regolazioni. Le regolazioni
consentono di spostare il sedile in avanti o indietro
e di metterne a punto la rigidita.

La leva di regolazione avanti/indietro serve a
regolare la posizione del sedile

08443

La rigidita viene regolata con I'apposita manopola.
ruotate la manopola in senso orario per
aumentare la rigidezza ed in senso antiorario per
ridurla.

08444

CINTURE DI SICUREZZA (OPZIONALI)

Al FINI DELLA SICUREZZA: prima di avviare la
macchina, regolare il sedile e allacciare la
cintura (se disponibile).

SUPPORTO DEL SEDILE

Il supporto del sedile mantiene il sedile in
posizione alzata per permettere I'accesso alle
linee del combustibile dal serbatoio.

Per sollevare: tirate verso I'alto la piastra di
montaggio fino a che I'attacco del sedile non si
blocca.

Per abbassare: tirate la leva di rilascio ed
abbassate la piastra di montaggio del sedile.

08445
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FUNZIONAMENTO

INTERRUTTORE DEL TERGICRISTALLO
(ACCESSORIO)

L'interruttore serve a far funzionare il tergicristallo
sulla cabina.

Attivazione: estraete l'interruttore.

Per spegnerle Premete I'interruttore.

INTERRUTTORE DEL FARO (ACCESSORIO)

L’interruttore serve a controllare il faro sulla
cabina.

Attivazione: premete I'interruttore.

Per spegnerle Premete di nuovo l'interruttore.

MANOPOLA DEL RISCALDATORE
(ACCESSORIO)

La manopola serve a controllare il riscaldatore
sulla cabina. La manopola dell’elemento
riscaldante si trova sulla leva del freno di
stazionamento.

Attivazione: estraete la manopola finché la
temperatura dell’aria non sara al livello desiderato.
Per ottenere il massimo riscaldamento estraete la
manopola completamente.

Per spegnerle Spingete completamente la
manopola.

e ———

PULL-HEAT

INTERRUTTORE DI VELOCITA DELLA
VENTOLA (ACCESSORIO)

L'interruttore di velocita della ventola regola la
velocita della ventola nella cabina opzionale. La
pressurizzazione pud essere impostata a tre
diverse velocita e nellimpostazione off.
Linterruttore di velocita della ventola si trova sul
tettuccio della cabina opzionale.

Alto: ruotate l'interruttore in senso orario
sullimpostazione high.

Medio: ruotate I'interruttore in senso orario
sullimpostazione medium.

Basso: ruotate l'interruttore in senso orario
sullimpostazione low.

Per spegnerle Ruotate l'interruttore in senso
antiorario sullimpostazione off.

800 4F/Stage V Diesel 9015990 (2-2017)
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FUNZIONAMENTO

INTERRUTTORE DELL’ARIA CONDIZIONATA
(ACCESSORIO)

L'interruttore consente di azionare I'aria
condizionata opzionale nella cabina. Linterruttore
del condizionatore d’aria si trova sul tettuccio della
cabina opzionale.

Attivazione: ruotare linterruttore in senso orario
finché la temperatura dell’aria non sara al livello
desiderato. Per un massimo raffreddamento,
ruotare I'interruttore in senso orario fino alla
posizione massima.

Per spegnerle Ruotate l'interruttore in senso
antiorario fino alla posizione off.

SFIATI DI CONTROLLO DELL’ARIA
(ACCESSORIO)

Gli sfiati di controllo dell’aria regolano la direzione
del flusso dell’aria nella cabina opzionale. Ruotare
gli sfiati fino a raggiungere il livello desiderato. Per
lo sbrinamento, orientare gli sfiati di controllo
dell’aria sui finestrini. Questo creera aria calda e
secca che agisce meglio per lo sbrinamento. Se
questo annebbia i finestrini, accendere |l
condizionatore d’aria per aria secca.

20

800 4F/Stage V Diesel 9015990 (2-2017)



FUNZIONAMENTO

INFORMAZIONI SULLE SPAZZOLE

FUNZIONAMENTO DELLA MACCHINA

Per ottenere risultati ottimali, usare il tipo di
spazzola adeguato per il tipo di pulizia da
effettuare.

NOTA: la quantita e il tipo di sporco determinano il
tipo di spazzole da utilizzare. Per consigli specifici,
contattare un rappresentante o un rivenditore
Tennant.

Spazzola principale 8 a doppia corona in
polipropilene - Consigliata per applicazioni di
pulizia generale.

Spazzola principale 8 a doppia corona e filo in
polipropilene — Consigliata per applicazioni di
pulizia generale e detriti leggermente compatti.

Spazzola principale, 8 corone, in filo, ondulata
- Consigliata per la pulizia nelle fonderie, dove il
calore puo sciogliere le setole sintetiche. Le setole
in filo rigido puliscono lo sporco compatto difficile
da togliere, oltre allo sporco misto ad olio, grasso
o fango.

Spazzola principale, 24 corone, in nylon -
Consigliata per situazioni di polvere eccessiva su
superfici ruvide. La spazzola raccoglie bene lo
sporco e dura a lungo.

Spazzola principale Patrol in nylon -
Consigliata per detriti ingombranti spazzati a
velocita maggiori.

Spazzola principale 8 a doppia corona in
polipropilene pesnate - Consigliata per
applicazioni di pulizia di ambienti esterni. Le setole
rigide garantiscono un’eccezionale raccolta di
detriti ingombranti pesanti.

Spazzola laterale in polipropilene — Consigliata
per la pulizia generale di rifiuti leggeri e medi.

Spazzola laterale in nylon - Consigliata per la
pulizia generale di superfici ruvide o irregolari. I
nylon ha una durata maggiore.

Spazzola laterale piatta in metallo - Consigliata
per I'uso all’aperto e su superfici ondulate, dove lo
sporco € pesante o compatto.

Il volante serve per controllare la direzione della
macchina. Il pedale direzionale serve a controllare
la velocita e la direzione avanti/indietro della
macchina. Il pedale del freno serve per rallentare
e fermare la macchina.

La spazzola laterale spazza i rifiuti nel percorso
della spazzola principale. La spazzola principale
spazza i rifiuti dal pavimento nella tramoggia. I
sistema di aspirazione aspira polvere ed aria
attraverso la tramoggia ed il filtro parapolvere.

La spazzola laterale spazza i rifiuti nel percorso
della spazzola principale. La spazzola Power
Throw viene impiegata per raccogliere detriti
ingombranti. La spazzola principale spazza i rifiuti
dal pavimento nella tramoggia. Il sistema di
aspirazione aspira polvere ed aria attraverso la
tramoggia ed il filtro parapolvere.

800 4F/Stage V Diesel 9015990 (2-2017)
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FUNZIONAMENTO

LISTA DI CONTROLLO
PRE-FUNZIONAMENTO

(] Controllate il livello dell’olio nel motore.

(1 Controllate il livello del refrigerante nel
motore.

(1 Controllate il livello del liquido per il lavaggio
del tergicristallo (se applicabile).

(] Controllate il radiatore e le alette del
raffreddatore idraulico al fine di accertarsi che
non vi siano detriti.

[ Controllate il livello del liquido idraulico

[ Verificare che la macchina non presenti
perdite di liquidi.

[ Controllate l'indicatore del filtro dell’aria.

[ Controllate le bandelle e le guarnizioni per
assicurarvi che non siano danneggiate o
consumate.

[ Controllate le condizioni delle spazzole
principali. Rimuovere eventuali fili, nastri,
pezzi di plastica o altri tipi di rifiuti rimasti
impigliati al suo interno.

[] Spazzola laterale opzionale: controllate le
condizioni della spazzola. Rimuovere
eventuali fili, nastri, pezzi di plastica o altri tipi
di rifiuti rimasti impigliati al suo interno.

[] Spazzola laterale opzionale: controllate le
condizioni della bandella della spazzola
laterale.

(] Controllare tubi e cavi al fine di rilevare
eventuali perdite o ostruzioni.

(1 Controllate le condizioni del filtro parapolvere
e delle guarnizioni della tramoggia. Pulite se
necessario.

(] Controllare il corretto funzionamento dei freni
e dello sterzo.

(] Controllare il clacson, i fari anteriori e
posteriori, le luci di sicurezza e I'allarme (se
presente).

(] Controllate il livello del carburante.

[ Svuotate la tramoggia dai rifiuti.

(1 Controllate i dati sulla manutenzione per
determinare quali procedure siano necessarie.
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FUNZIONAMENTO

AVVIAMENTO DELLA MACCHINA

1. Sedete sul sedile dell’operatore, innestate i
freni, tenendo il pedale direzionale in folle.

Al FINI DELLA SICUREZZA: una volta avviata
la macchina, tenere il piede sul freno e il
pedale direzionale in folle.

2. Ruotate la chiavetta di accensione in senso
orario in posizione ON senza avviare la
macchina. Sullo schermo EDM apparira il
messaggio “Attendere prima dell’avvio.

Preriscaldamento in corso”. Il messaggio di
preriscaldamento scomparira dallo schermo
una volta che le candele ad incandescenza
avranno terminato il riscaldamento e il motore

sara pronto per essere avviato.

3. Girare la chiavetta di accensione in senso
orario finché il motore non si avvia.

NOTA: non azionare il motorino di avviamento per
piu di 10 secondi alla volta o dopo I'avviamento
del motore. Prima di tentare nuovamente di
mettere in moto la macchina, lasciare raffreddare
il motorino d’avviamento altrimenti potrebbe
danneggiarsi.

+ S,

(€

NOTA: La EDM (modulo display del motore) puo
avvisare l'operatore che una rigenerazione DPF
(Diesel Particulate Filter) e necessario. Per le
istruzioni su come avviare una rigenerazione del
DPF, vedere DPF RIGENERAZIONE nella
sezione MANUTENZIONE di questo manuale.

4. Far riscaldare il motore ed il sistema idraulico
da tre a cinque minuti.

AVVERTENZA: la macchina emette gas
tossici. Questi gas potrebbero
provocare gravi danni respiratori o
asfissia. Garantire quindi una
ventilazione adeguata. Consultare le
autorita competenti per i limiti di
esposizione. Mantenere il motore
regolato in modo corretto.

5. Premete il pulsante programmabile dell’ EDM
(engine display module) sotto a 2000 giri 0 a
2400 giri per aumentare i giri del motore a un

livello adeguato per la pulizia.

800 4F/Stage V Diesel 9015990 (2-2017)
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FUNZIONAMENTO

6. Rilasciare il freno di stazionamento. 4. Azionare il freno di stazionamento della
. macchina.
%

¥

7. Accendere le luci.

5. Girate la chiavetta d’accensione in senso
antiorario per spegnere il motore. Togliere la
chiavetta.

8. Condurre la macchina nell’area in cui verra
effettuata la pulizia.

SPEGNIMENTO DELLA MACCHINA

1. Arrestare la pulizia.

2. Togliete il piede dal pedale direzionale.
Premere il pedale del freno.

PER LA SICUREZZA: prima di lasciare la
macchina o di effettuarne la manutenzione,
non parcheggiare vicino a materiali, polveri,
gas o liquidi combustibili. Fermarsi su una
superficie piana, tirare il freno di
stazionamento, spegnere la macchina ed
estrarre la chiave di accensione.

3. Premete il pulsante programmabile dell’ EDM
(engine display module, modulo display
motore) sotto a 1350 giri/min per portare il
motore alla velocita minima.
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FUNZIONAMENTO

DURANTE IL FUNZIONAMENTO DELLA
MACCHINA

IMPORTANTE: questa macchina é dotata di un
DPF (Diesel Particulate Filter, filtro antiparticolato
diesel) per soddisfare le ultime disposizioni in
materia di emissioni. Il filtro brucia
automaticamente tutta la fuliggine raccolta nel
DPF durante il funzionamento della macchina alla
massima potenza/a pieno regime. Se la macchina
non & stata utilizzata alla massima potenza,
questa dovra essere sottoposta a un processo di
Rigenerazione al fine di eliminare la fuliggine dal
DPF. L’EDM (engine display module, modulo

display motore) avvisera I'operatore qualora sara
necessario un processo di rigenerazione. Per
istruzioni su come avviare una rigenerazione del
DPF, consultate RIGENERAZIONE DEL DPF alla
sezione MANUTENZIONE di questo manuale.

NOTA: utilizzate la macchina alla massima
potenza/a pieno regime per evitare di dover
avviare una rigenerazione. Consultate
RIGENERAZIONE DEL DPF alla sezione
MANUTENZIONE di questo manuale.

Raccogliere i rifiuti di grandi dimensioni prima di
procedere con le operazioni di pulizia. Raccogliere
fili, nastri, spago, grossi pezzi di legno o altri rifiuti
che potrebbero attorcigliarsi alle spazzole o
impigliarvisi.

Fare dei percorsi il piu diritti possibile. Evitare di
urtare ostacoli e di graffiare i lati della macchina.
Sovrapporsi alle piste di pulizia di alcuni
centimetri.

Evitare di ruotare il volante troppo bruscamente
quando la macchina & in movimento. La macchina
reagisce rapidamente ai movimenti del volante.
Evitare svolte brusche, tranne in caso d’emergenza.

Regolare la velocita della macchina e la pressione
delle spazzole. Utilizzare la pressione delle
spazzole piu bassa per ottenere migliori
prestazioni.

Mantenere la macchina in movimento per evitare
danni alla finitura del pavimento.

In caso di risultati insoddisfacenti, fermarsi e fare
riferimento alla sezione RISOLUZIONE DE|
PROBLEMI DELLA MACCHINA contenuta in
gquesto manuale.

Dopo l'uso, effettuare le procedure di
manutenzione quotidiana (fare riferimento alla
sezione MANUTENZIONE DELLA MACCHINA di
questo manuale).

Guidare la macchina lentamente sulle superfici
inclinate. Usare il pedale del freno per controllare
la velocita della macchina su superfici in discesa.
In caso di pendenza, effettuare la pulizia
muovendo la macchina in salita piuttosto che in
discesa.

Al FINI DELLA SICUREZZA: quando usate la
macchina, rallentate su rampe e superfici
scivolose.

Al FINI DELLA SICUREZZA: durante I'uso
della macchina, non sollevare la tramoggia
quando la macchina e su un piano inclinato.

800 4F/Stage V Diesel 9015990 (2-2017)
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FUNZIONAMENTO

SPAZZATA

NOTA: utilizzate la macchina alla massima
potenza/a pieno regime per evitare di dover
avviare una rigenerazione. Consultate
RIGENERAZIONE DEL DPF alla sezione
MANUTENZIONE di questo manuale.

1. Verificare che la tramoggia sia completamente
abbassata.

2. Premete il pulsante programmabile dell’ EDM
(engine display module, modulo display
motore) sotto a 2000 giri/min o a 2400 giri/min
per aumentare i giri del motore a un livello
adeguato per la pulizia.

NOTA: utilizzate la macchina a 2000 giri/min o a
2400 giri/min durante la spazzata. Il
funzionamento della macchina a 1350 giri/min
ridurra le prestazioni di pulizia.

3. La porta della tramoggia deve essere chiusa
durante la pulizia. Se la macchina & dotata
dell’'opzione spia per lo sportello della
tramoggia, assicurarsi che la spia dello
sportello della tramoggia sia spenta. Se la
spia dello sportello della tramoggia & accesa,
chiudere lo sportello della tramoggia.

08476

4. Collocare Tinterruttore della spazzola
principale nella posizione Normal o Il Speed.

SPEEN

SIDE BRUSHES

5. Spingere la parte superiore dell’interruttore
della spazzola laterale in posizione On/Down.

SIDE BRUSHES

r‘ll

6. Premete l'interruttore per accendere la
ventola di aspirazione.

07769

7. Eseguire le operazioni di pulizia in base alle
necessita.
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FINE DELLA SPAZZATA

1. Spingere la parte inferiore dell'interruttore
della spazzola laterale in posizione Off/Up.

SIDE BRUSHES

2. Portare I'interruttore della spazzola principale
nella posizione centrale Off.

@)
_— o

Main
Brush

H-SPssh

3. Premete l'interruttore per scuotere il filtro
parapolvere della tramoggia.

07767
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SVUOTAMENTO DELLA TRAMOGGIA

1. Arrestare la pulizia e scuotere il filtro.

2. Condurre lentamente la macchina verso il sito
di scarico o il contenitore dei rifiuti.

3. Tirate e trattenere la leva di sollevamento
della tramoggia nella posizione di
sollevamento Up per portare la tramoggia
allaltezza desiderata.

08480

Al FINI DELLA SICUREZZA: durante I'uso
della macchina, non sollevare la tramoggia
quando la macchina e su un piano inclinato.
Verificare che vi sia una distanza sufficiente
prima di sollevare la tramoggia.

NOTA: verificare che I'altezza minima del soffitto

necessaria per uno scarico dall’alto della
tramoggia sia di 3355 mm

4. Rilasciate la leva in alto e nella posizione
centrale (HOLD).

08481

5. Condurre lentamente la macchina verso il
contenitore dei rifiuti.

Al FINI DELLA SICUREZZA: quando si utilizza
la macchina con la tramoggia sollevata,
necessario procedere con cautela.

6. Tirare e mantenere la leva estraibile della
tramoggia nella posizione Out.

7. Abbassate la tramoggia nel contenitore dei
rifiuti, per controllare la polvere.

8. Spingete e mantenente la leva dello sportello
della tramoggia nella posizione Open.

08474

9. Sollevate la tramoggia a sufficienza e/o
chiudete lo sportello per liberare la parte
superiore del contenitore dei rifiuti.

10.Condurre lentamente la macchina lontano dal
sito di scarico o dal contenitore dei rifiuti.

Al FINI DELLA SICUREZZA: quando usate la
macchina, guidatela con cautela quando la
tramoggia é sollevata.
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11. Spingete e mantenente la leva dello sportello
della tramoggia nella posizione Close.

08476

12. Spingere e mantenere la leva estraibile della
tramoggia nella posizione In.

13. Spingete e mantenete la leva nella posizione
Down.

08482

NOTA: la leva di sollevamento della tramoggia, la
leva estraibile della tramoggia e la leva dello
sportello della tramoggia si possono usare
insieme per sollevare la tramoggia, estrarre la
tramoggia e aprire lo sportello della tramoggia.
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INNESTO DELLA BARRA DI SUPPORTO
DELLA TRAMOGGIA

4. Rimuovere la barra di supporto dalla forcella
di supporto.

1. Azionare il freno di stazionamento della
macchina.

Al FINI DELLA SICUREZZA: una volta avviata
la macchina, tenere il piede sul freno e il
pedale direzionale in folle.

2. Avviare la macchina.

<+ O

(&)

3. Sollevate completamente la tramoggia.

08589

AVVERTENZA: la tramoggia sollevata
puo cadere. Innestare la barra di
supporto della tramoggia.

5. Abbassare la tramoggia e sistemare la barra
di supporto nell’apposito fermo.

6. Abbassare lentamente la tramoggia affinché
la barra di supporto sia appoggiata
all'apposito fermo.

08480

Al FINI DELLA SICUREZZA: quando si utilizza
la macchina, verificare che vi sia una distanza
sufficiente prima di sollevare la tramoggia.

NOTA: verificare che I'altezza minima del soffitto
necessaria per uno scarico dall’alto della
tramoggia sia di 2490 mm

08482

AVVERTENZA: punto di innesto del
braccio di sollevamento. Tenersi a
distanza dai bracci di sollevamento
della tramoggia.

7. Spegnere il motore.
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4. Abbassare la tramoggia.

DISINNESTO DELLA BARRA DI SUPPORTO
DELLA TRAMOGGIA

1. Awviare la macchina.

Al FINI DELLA SICUREZZA: una volta avviata
la macchina, tenere il piede sul freno e il
pedale direzionale in folle.

2. Sollevate lentamente la tramoggia per
rilasciare la barra di supporto della tramoggia.

08480

3. Posizionare la barra di supporto della
tramoggia nella forcella di supporto.

08590

AVVERTENZA: punto di innesto del
braccio di sollevamento. Tenersi a
distanza dai bracci di sollevamento
della tramoggia.
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ACCESSORI

BACCHETTA DI ASPIRAZIONE

La bacchetta di aspirazione viene utilizzata nel
sistema di aspirazione della macchina. Il tubo e la

bacchetta d’aspirazione consentono di raccogliere
i rifiuti fuori dalla portata della macchina.

1. Fermare la macchina nell’area da pulire.

2. Azionare il freno di stazionamento della
macchina.

NOTA: se I'operatore non é seduto sul sedile, e
necessario azionare il freno di stazionamento
altrimenti la macchina si spegne automaticamente
dopo 2 secondi.

3. Premete l'interruttore apposito per spegnere
la ventola di aspirazione. La spia luminosa
sopra l'interruttore si spegne.

07769

4. Portare I'interruttore della spazzola principale
nella posizione centrale Off per spegnere e
sollevare la spazzola principale.

W-SPESh

5. Posizionare la parte inferiore dell’interruttore
nella posizione Off/Up per spegnere e
sollevare la spazzola laterale.

SIDE BRUSHES

6. Spegnere il motore.

7. Aprire lo sportello di accesso della tramoggia
anteriore e inserire il braccio di sollevamento.
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8. Tog!iete il tappo dal tubo dell’adattatore di 13. Premete l'interruttore per accendere
aspirazione sul lato anteriore della tramoggia. I'aspirazione. La spia luminosa sopra

l'interruttore si accende.

07769

9. Togliete la bacchetta d’aspirazione ed il tubo

dalle forcelle di montaggio e montarli. 14. Pulire I'area secondo le esigenze personali.

e

10. Collegare il tubo di aspirazione sul tubo , -
dell’adattatore di aspirazione sul lato anteriore
della tramoggia.

AVVERTENZA: poiché potrebbero
A verificarsi incidenti, non utilizzare la
bacchetta di aspirazione durante la

11. Far scorrere la leva dello sportello di guida.
aspirazione verso il basso e a sinistra in T ..
posizione bloccata per chiudere lo sportello di 15. Duran?e I’'aspirazione, premete | mt_erruttore
aspirazione. apposito per spegnere la ventola di

aspirazione. La spia luminosa sopra
I'interruttore si spegne.

~

07769

12. Awviare il motore.
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16. Far scorrere la leva dello sportello di 19. Reinstallare il tappo di aspirazione nel tubo
aspirazione verso destra e verso l'alto dalla dell’adattatore di aspirazione sul davanti della
posizione bloccata per aprire lo sportello di tramoggia, disinserire il braccio di

aspirazione. sollevamento e chiudere lo sportello anteriore
. di accesso della tramoggia.

17. Scollegare il tubo di aspirazione dal tubo
dell’adattatore di aspirazione sul lato anteriore
della tramoggia.

18. Smontare I'assieme del tubo di aspirazione e
riposizionarlo sulla tramoggia nelle forcelle di
montaggio.
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SISTEMA DI FILTRI RIGENERATIVI (RFS)

Il Sistema di filtri rigenerativi (RFS) & un’opzione
che attiva alternativamente i motori dello
scuotitore del filtro quando i filtri devono essere
puliti per accumulo di polvere o detriti.

Normalmente, il sistema RFS non richiede
alloperatore di fermare la macchina per scuotere i
filtri durante I'operazione di pulizia (tranne che in
ambienti molto polverosi o estremi). Tuttavia, si
raccomanda di scuotere i filtri su iniziativa
dell’'operatore ogni volta che la tramoggia viene
scaricata. Cio pud essere eseguito durante il
transito in un sito di scarico. EVITARE di scuotere
i filtri mentre la tramoggia € in posizione retratta.
Per avviare un ciclo di scuotimento, premere il
pulsante del filtro sul quadro comandi. Vedere
INTERRUTTORE DELLO SCUOTITORE DEL
FILTRO.

In ambienti con molto polvere, 'indicatore del filiro
collegato sul quadro comandi resta acceso. In
questo caso, si raccomanda che I'operatore fermi
la macchina e avvii uno o due cicli di scuotimento
per cancellare una possibile condizione di filtro
collegato. Dopo aver eseguito lo scuotimento,
retrarre la tramoggia per svuotare il cassetto della
polvere. Riprendere le operazioni di pulizia.

Se la tramoggia € troppo piena, la spia potrebbe
accendersi. Controllare il carico della tramoggia e
scaricare se necessario.

Se la spia del filtro rimane accesa dopo che tutte
le condizioni che precedono sono state corrette, i
filtri possono essere collegati o RFS puo essere
disattivo. | filtri possono essere agitati su iniziativa
dell’operatore premendo il pulsante del filtro sul
quadro strumenti in caso di avaria del sistema di
controllo RFS.

Il corretto funzionamento dell’'opzione RFS
richiede filtri puliti e non danneggiati. | filtri
collegati possono causare I'esecuzione continua
dei cicli di RFS anche all’avvio. L'opzione richiede
anche una buona tenuta del coperchio superiore
sulla tramoggia, nonché una buona tenuta tra le
due camere dei filtri superiori.

Si raccomanda che la macchina venga azionata
per qualche pulizia di prova con I'opzione RFS
all’avviamento iniziale. Questo passo successivo
richiede che il coperchio della tramoggia e la
camera del filtro superiore della tramoggia siano
puliti a fondo prima dell'installazione dell’opzione
RFS. Pulire per 30 minuti e aprire il coperchio
della tramoggia per verificare I'integrita delle
tenute. Osservare la parte superiore dei pannelli
dello scuotitore e la parte inferiore del coperchio
della tramoggia. Verificare la presenza di eventuali
tracce di polvere probabilmente causate da una
cattiva tenuta o dal filtro. Riparare, se necessario.
Eseguire questo controllo periodicamente durante
l'uso della spazzatrice con opzione RFS.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI DELLA

MACCHINA

Problema

Causa

Rimedio

Quantita di polvere eccessiva

Bandelle della spazzola e
guarnizioni parapolvere
consumate, danneggiate o non
regolate

Sostituire o regolare le bandelle
della spazzola o le guarnizioni
parapolvere

Il filtro parapolvere della tramoggia
e intasato

Scuotere e/o pulire oppure
sostituire il filtro parapolvere

La spazzola principale funziona
con 'opzione Il Speed

Usare la spazzola principale a
velocita Normal (normale)

Tubo di aspirazione danneggiato

Sostituire il tubo di aspirazione

Tenuta della ventola di aspirazione
(staffa della ventola di
aspirazione) danneggiata

Sostituite la guarnizione

Ventola di aspirazione guasta

Contattare il personale Tennant
addetto alla manutenzione

Sportello della tramoggia
parzialmente o completamente
chiuso

Aprire lo sportello della tramoggia

Il sistema Thermo Sentry
scattato

Ripristinare la Thermo Sentry

Pre—filtro in tessuto mancante sui
filtri parapolvere

Pulire gli elementi del filtro e in-
stallare il pre—filtro in tessuto

Prestazioni di pulizia non sod-
disfacenti

Setole delle spazzole consumate

Sostituire le spazzole

Spazzola principale e laterale non
regolate correttamente

Regolare la spazzola principale e
laterale

Rifiuti nel meccanismo di
trasmissione della spazzola
principale

Liberare il meccanismo di trasmis-
sione dai rifiuti

Trasmissione della spazzola
principale guasta

Contattare il personale Tennant
addetto alla manutenzione

Trasmissione della spazzola
laterale guasta

Contattare il personale Tennant
addetto alla manutenzione

Tramoggia piena

Svuotare la tramoggia

Bandelle della tramoggia
consumate o danneggiate

Sostituire le bandelle

Sportello della tramoggia
parzialmente o completamente
aperto

Chiudete la tramoggia

Spazzola non adatta per la pulizia

Contattare il rappresentante TEN-
NANT per eventuali suggerimenti
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MANUTENZIONE

TABELLA DI MANUTENZIONE

La tabella seguente indica la persona
responsabile per ciascuna procedura.
O = Operatore
P = Personale qualificato

N. di
Persona | Chi Lubrificante | punti di
Intervallo | resp. ave Descrizione Procedura / liquido servizio
Ogni @) 1 | Motore Controllare il livello EO 1
giorno dell'olio
Controllare le cinghie della - 1
ventola per eventuali
danni e usura
Controllate il livello del WG 1
refrigerante nel serbatoio
O 2 | Filtro dell’aria nel Controllare I'indicatore - 1
motore Svuotare il cappuccio - 1
parapolvere
@) 8 | Serbatoio del liquido | Controllare il livello del HYDO 1
idraulico liquido
0] 3 | Bandelle dello Controllare eventuali - 6
scomparto spazzola |danni, usura e regolazione
0] 4 | Bandelle della Controllare eventuali - 3
tramoggia/Bandella | danni, usura e regolazione
laterale della
tramoggia
@) 3 | Spazzola principale | Verificare che non siano - 1
presenti danni o usura
@) 5 | Spazzola laterale Verificare che non siano - 1
presenti danni o usura
Controllare la forma della - 1
spazzola
0] 6 | Filtro parapolvere Scuotere - 2
della tramoggia
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La tabella seguente indica la persona
responsabile per ciascuna procedura.
O = Operatore
P = Personale qualificato

N. di
Persona | Chi Lubrificante | punti di
Intervallo | resp. ave Descrizione Procedura / liquido servizio
50 ore @) 3 | Spazzola principale | Ruotare le estremita - 1
P 3 | Spazzola principale | Controllare la forma della - 1
spazzola. Regolare come
necessario.
0 6 | Filtro parapolvere Controllare / pulire - 2
della tramoggia
P 7 | Regolazione della Lubrificare SPL 1
spazzola principale
P 1 | Motore Controllare l'usura e - Tutti
'eventuale presenza di
perdite nei tubi e nei
morsetti del carburante
Scaricare il separatore - 1
acqua/combustibile
100 ore P 9 | Refrigerante del Pulire le alette di 1
liquido idraulico raffreddamento
P 1 | Motore m  Cambiare I'olio e EO 1
I'elemento del filtro
Pulire I'esterno del nucleo 1
del radiatore
0] 10 | Pneumatici Controllare la pressione - 3
0] 3 | Guarnizioni della Controllare eventuali - 12
spazzola principale e | danni o usura
della tramoggia
P 1 | Cinghia del Controllate la tensione - 1
condizionatore
dell’aria (accessorio)
P — | Filtro del Pulirla o sostituirla, se - 1
condizionatore necessario
dell’aria (accessorio)
200 ore P 1 | Motore Pulire a vapore I'esterno - 1
P 11 | Cuscinetti di Lubrificare SPL 2
supporto della ruota
posteriore
P 12 | Freno di parcheggio | Controllare la regolazione - 1
P 13 | Perni cardine della Lubrificare SPL 1
spazzola laterale

LUBRIFICANTE/LIQUIDO

BF ....
EO ....
HYDO
SPL ...
WG

Liquido dei freni.
SAE 10W-30, classificazione diesel APl CJ-4 o superiore, CF/SH.

. Liquido idraulico premium TennantTrue o equivalente

Lubrificante speciale, Lubriplate EMB (no. parte TENNANT 01433-1)
. Acqua e glicoletilene antigelo, -34° C

NOTA: in condizioni di molta polvere puo essere necessaria una pulizia piu frequente.

NOTA: controllate le procedure indicate con (m) dopo le prime 50 ore di lavoro.
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La tabella seguente indica la persona
responsabile per ciascuna procedura.

O = Operatore
P = Personale qualificato

N. di
Persona | Chi Lubrificante | punti di
Intervallo | resp. ave Descrizione Procedura / liquido servizio
250 ore P 1 | Motore Controllare l'usura e - Tutti
'eventuale presenza di
perdite nei tubi e nei
morsetti del radiatore
Verificare la regolazione - 1
della cinghia della ventola
Controllare i tubi di - 1
ingresso dell’aria
P 2 | Filtro dell’aria nel Pulire I'elemento del filtro - 1
motore dell’aria
400 ore P 14 | Pompa del freno Controllare il livello del BF 1
liquido
P 1 Motore Lavare il radiatore e - 1
sostituire il refrigerante
500 ore P 1 | Motore Sostituire il filtro del - 1
combustibile
Sostituire la cinghia della - 1
ventola
Pulire la polvere dalla - 1
griglia e dalle alette del
radiatore
800 ore P 8 | Serbatoio idraulico | Sostituire il tappo di -
riempimento
P — | Tubi idraulici Controllare eventuali - Tutti
danni o usura
P 11 | Motore di m Serrare il dado - 1
propulsione dell’albero
P 11 | Ruote m Avvitare i dadi della - 1
anteriori/posteriori ruota
P 15 | Batteria m Pulire e stringere i - 1
collegamenti dei cavi della
batteria
1000 ore P 1 | Motore Controllare la distanza - 4
della valvola
1200 ore P 16 | Filtro del liquido Sostituire I'elemento del - 1
idraulico filtro
LUBRIFICANTE/LIQUIDO
BF .... Liquido dei freni.
EO .... SAE 10W-30, classificazione diesel APl CJ-4 o superiore, CF/SH.
HYDO . Liquido idraulico premium TennantTrue o equivalente
SPL ... Lubrificante speciale, Lubriplate EMB (no. parte TENNANT 01433-1)
WG . Acqua e glicoletilene antigelo, -34° C
NOTA: in condizioni di molta polvere puo essere necessaria una pulizia piu frequente.
NOTA: controllate le procedure indicate con (m) dopo le prime 50 ore di lavoro.
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La tabella seguente indica la persona
responsabile per ciascuna procedura.

O = Operatore
P = Personale qualificato

N. di
Persona | Chi Lubrificante | punti di
Intervallo | resp. ave Descrizione Procedura / liquido servizio
1500 ore P 1 [Motore Sostituire I'elemento del - 1
separatore dell’olio
Controllare la valvola PCV - 1
(ventilazione del
basamento positiva)
Controllare la presenza di - 1
eventuali danni nel
raffreddatore EGR
(Exhaust Gas
Recirculation,
ricircolazione del gas di
scarico)
1600 ore P 17 | Cuscinetti della Controllare, lubrificare e SPL 2
ruota anteriore regolare
2400 ore P 8 | Serbatoio del liquido | Sostituire il filtro di - 1
idraulico suzione
Sostituire il liquido HYDO 1
idraulico
3000 ore P 18 | DPF (Diesel Inviare al Centro di - 1
Particulate Filter, assistenza autorizzato per
filtro antiparticolato | la pulizia
diesel)
P 1 | Motore Controllate che non ci - 1
siano perdite nel
turboalimentatore
1 anno P 1 Motore Controllare i tubi EGR - Tutti
(Exhaust Gas
Recirculation, ricircolo dei
gas di scarico)
Controllare la presenza di - 1
danni/perdite sul collettore
di scarico
P 2 | Filtro dell’aria nel Sostituire I'elemento del - 1
motore filtro dell’aria
P 18 | DPF (Diesel Controllare i tubi e i - Tutti
Particulate Filter, flessibili dei sensori
filtro antiparticolato
diesel)

LUBRIFICANTE/LIQUIDO
BF .... Liquido dei freni.
EO ....
HYDO
SPL ...
WG

SAE 10W-30, classificazione diesel APl CJ-4 o superiore, CF/SH.

. Liquido idraulico premium TennantTrue o equivalente

Lubrificante speciale, Lubriplate EMB (no. parte TENNANT 01433-1)
. Acqua e glicoletilene antigelo, -34° C

NOTA: in condizioni di molta polvere puo essere necessaria una pulizia piu frequente.

NOTA: controllate le procedure indicate con (m) dopo le prime 50 ore di lavoro.
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La tabella seguente indica la persona
responsabile per ciascuna procedura.

O = Operatore
P = Personale qualificato

N. di
Persona | Chi Lubrificante | punti di
Intervallo | resp. ave Descrizione Procedura / liquido servizio
2 anni P 1 Motore Sostituire i tubi del - 1
separatore d’olio
Sostituite il tubo di - 1
pressione del
turbosensore
Sostituire il tubo del - 1
raffreddatore EGR
(Exhaust Gas
Recirculation, ricircolo dei
gas di scarico)
Sostituire il tubo del - 1
lubrificante del
turboalimentatore
Sostituire i flessibili e i - Tutti
morsetti del combustibile
Sostituire i tubi di ingresso - Tutti
dell’aria
Sostituire i flessibili e i - Tutti
morsetti del sistema di
raffreddamento
P 18 | DPF (Diesel Sostituite il tubo del - 2
Particulate Filter, sensore della pressione
filtro antiparticolato
diesel)
LUBRIFICANTE/LIQUIDO
BF .... Liquido dei freni.
EO .... SAE 10W-30, classificazione diesel APl CJ-4 o superiore, CF/SH.
HYDO . Liquido idraulico premium TennantTrue o equivalente
SPL ... Lubrificante speciale, Lubriplate EMB (no. parte TENNANT 01433-1)
WG ... Acqua e glicoletilene antigelo, -34° C
NOTA: in condizioni di molta polvere puo essere necessaria una pulizia piu frequente.
NOTA: controllate le procedure indicate con (m) dopo le prime 50 ore di lavoro.
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LUBRIFICAZIONE

Al FINI DELLA SICUREZZA: prima di lasciare
la macchina o di effettuarne la manutenzione,
fermarsi su una superficie piana, azionare il
freno di parcheggio, spegnere la macchina ed
estrarre la chiave di accensione.

SUPPORTO DELLA RUOTA POSTERIORE

Lubrificare i cuscinetti del supporto della ruota
posteriore ogni 200 ore di funzionamento.

N

S

PERNI CARDINE DELLA SPAZZOLA
LATERALE

Lubrificare i perni cardine della spazzola laterale
ogni 200 ore di lavoro.

08451

CUSCINETTI DELLA RUOTA ANTERIORE

Sostituire e regolare i cuscinetti della ruota
anteriore ogni 1600 ore di funzionamento.

08579

08581

REGOLAZIONE DELLA SPAZZOLA
PRINCIPALE

Lubrificare la regolazione della spazzola principale
ogni 50 ore di lavoro.

08934
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IDRAULICA

Al FINI DELLA SICUREZZA: prima di lasciare
la macchina o di effettuarne la manutenzione,
fermarsi su una superficie piana, azionare il
freno di parcheggio, spegnere la macchina ed
estrarre la chiave di accensione.

SERBATOIO DEL LIQUIDO IDRAULICO

Il serbatoio del liquido idraulico si trova dietro il
sedile dell’'operatore.

Controllare ogni giorno il livello del liquido idraulico
alla temperatura d’esercizio. Assicuratevi che la
tramoggia sia abbassata quando controllate il
livello del liquido idraulico. L'indicatore presenta
una linea nera, la linea di pieno (FULL, linea nera)
€ una rossa, la linea di aggiunta (ADD), ad
indicare il livello del liquido idraulico nel serbatoio.

08430

Sulla parte superiore del serbatoio idraulico, &
montato un tappo di riempimento con uno sfiato
interno. Sostituite il tappo ogni 800 ore di lavoro.

-

08430

Lubrificare la guarnizione del tappo di riempimento
con una pellicola di liquido idraulico prima di
riporre il tappo sul serbatoio.

ATTENZIONE. Non riempire troppo il serbatoio
del liquido idraulico, né mettere in funzione la
macchina quando il livello del liquido
idraulico nel serbatoio & basso. Ne possono
risultare danni al sistema idraulico.

Scaricare e riempire di nuovo il serbatoio con
nuovo liquido idraulico oTennantTrueogni 2.400
ore di lavoro.

Il serbatoio dispone di uno sfiato interno che
permette di filtrare il liquido idraulico prima che
questo entri nel sistema. Sostituite il filtro dello
sfiato ogni 2400 ore di lavoro.

Il filtro del liquido idraulico si trova nel vano
motore. Sostituite I'elemento del filiro ogni 1200
ore di funzionamento o quando la spia Filtro
idraulico ostruito € accesa. Controllate il livello del
liquido idraulico e rabboccare se necessario.
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LIQUIDO IDRAULICO

Sono disponibili tre liquidi a seconda della gamma
di temperatura:

Liquido idraulico premium TennantTrue
(maggiore durata)
Codice |Capacita | Indice di |Intervalli di
della viscosita |temperatura
parte (IV) di li- | ambiente
vello ISO
1057710 | 3,8 L ISO 100 |29°Co
(1 gal) IV 126 0 | Superiore
1057711 |19 L Superiore
(5 gal)
1057707 | 3,8 L ISO 32 7° C o infe-
(1 gal) V1630 |Mlore
1057708 |19 L superiore

Se si utilizza un liquido idraulico disponibile
localmente, accertarsi che le specifiche
corrispondano a quelle del liquido Tennant. L'uso
di liquidi diversi pud provocare il guasto prematuro
dei componenti idraulici.

ATTENZIONE. | componenti idraulici
dipendono dal liquido idraulico del sistema
per la lubrificazione interna. Guasti, usura
rapida e danni possono dipendere dalla
presenza di sporcizia o altri agenti
contaminanti nel sistema idraulico.

TUBI IDRAULICI

Controllare i flessibili idraulici ogni 800 ore di
funzionamento per accertarvi che non siano
danneggiati o consumati.

Al FINI DELLA SICUREZZA: durante la
manutenzione della macchina, usare del
cartone per individuare I’eventuale fuoriuscita
di liquido idraulico sotto pressione.

Il liquido ad alta pressione che fuoriesce da un
foro molto piccolo pud essere quasi invisibile e
provocare ferite.

00002

Contattare il personale di assistenza appropriato
nel caso in cui si rilevi una perdita.

ATTENZIONE: utilizzare solo tubi idraulici
forniti da TENNANT o con classificazione
equivalente.
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MOTORE

Al FINI DELLA SICUREZZA: prima di lasciare
la macchina o di effettuarne la manutenzione,
fermarsi su una superficie piana, azionare il
freno di parcheggio, spegnere la macchina ed
estrarre la chiave di accensione.

OLIO DEL MOTORE

NOTA: tutto I'olio deve essere scaricato dal

motore prima dell utilizzo di un olio di una marca
differente o con una diversa viscosita. Non
mescolate oli di marche differenti o un olio con

diversa viscosita a quello gia presente nel motore.

Controllare ogni giorno il livello dell’olio del

motore. Sostituite I'olio del motore ed il filtro
dell’olio dopo le prime 50 ore di utilizzo della
macchina e quindi ogni 100 ore di funzionamento.

Il tappo di scarico dell’olio motore si trova nella

coppa dell’olio del motore. Scaricare I'olio motore
quando ¢ caldo.

Riempire il motore con olio fino a raggiungere il
livello compreso tra i due contrassegni sull’astina.
NON riempire oltre il contrassegno superiore. La
capacita di olio nel motore € pari a 6,6 litri (7 qt)
incluso il filtro dell’olio.

SISTEMA DI RAFFREDDAMENTO

Al FINI DELLA SICUREZZA: durante la
manutenzione della macchina, evitare il
contatto con il refrigerante del motore caldo.
Non rimuovere il tappo dal radiatore quando il
motore e caldo. Lasciare raffreddare il motore.

Controllare quotidianamente il livello del
refrigerante nel serbatoio. Il livello del refrigerante
deve essere compreso tra i due contrassegni
indicatori quando il motore € freddo. Per istruzioni
su come diluire il refrigerante in acqua contattare il
produttore del refrigerante.

Ogni 250 ore di funzionamento controllare i
flessibili ed i morsetti del radiatore. Stringere i
morsetti allentati. Sostituire i flessibili e i morsetti
danneggiati.
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Ogni 100 ore di funzionamento controllare
I'esterno del nucleo del radiatore e le alette del
raffreddatore idraulico. Soffiare via (utilizzando
aria a bassa pressione 0 acqua) o sciacquare
tutta la polvere raccoltasi nella griglia o nelle alette
del radiatore, in senso opposto alla direzione del
normale flusso d’aria, ogni 500 ore di
funzionamento. Durante la pulizia, fare attenzione
a non piegare le alette di raffreddamento. Pulire
accuratamente in modo da evitare I'accumulo di
polvere sulle alette. Per evitare la rottura del
radiatore, lasciare raffreddare il radiatore e le
alette del raffreddatore prima di procedere con la
pulizia.

08454

Lavare il radiatore e il sistema di raffreddamento
ogni 400 ore di funzionamento.

Sostituite i tubi del radiatore e i morsetti ogni due
anni.

CINGHIA DEL MOTORE

Controllate la presenza di usura e danni sulla
cinghia della ventola del motore ogni giorno.
Controllare la tensione della cinghia del motore
ogni 250 ore di funzionamento. Regolare la
tensione secondo necessita. La tensione corretta
della cinghia € 7-9 mm da una forza di 10 kg
applicata nel punto centrale della massima
larghezza.

08935

Sostituire la cinghia della ventola del motore ogni
500 ore di funzionamento.

CINGHIA DEL CONDIZIONATORE DELL'ARIA
(ACCESSORIO)

Al FINI DELLA SICUREZZA: prima di lasciare
la macchina o di effettuarne la manutenzione,
fermarsi su una superficie piana, azionare il
freno di parcheggio, spegnere la macchina ed
estrarre la chiave di accensione.

Controllare la tensione della cinghia del motore
ogni 100 ore di funzionamento. Regolare la
tensione secondo necessita. La tensione corretta
delle cinghie € 4-7 mm con una forza di 25-27 kg
sul punto centrale della cinghia.
SE— .
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SCARICARE L’ACQUA DAL SEPARATORE
ACQUA/COMBUSTIBILE

Al FINI DELLA SICUREZZA: durante la
manutenzione della macchina, tenere fiamme
e scintille lontane dall’area di servizio del
sistema di combustione. Fare in modo che
I’area sia ben ventilata.

Scaricare 'acqua dal separatore dell’acquaffiltro
ogni 50 ore di funzionamento.

Girare la chiavetta di accensione portandola su
ON senza avviare il motore.

Ruotare il raccordo separatore d'acqua /
carburante situato sul fondo del separatore acqua
/ carburante di circa mezzo giro per aprire lo
scarico.

Premere la pompa piu volte per scaricare I'acqua
dal separatore acqua / carburante.

Chiudere il raccordo di separazione acqua /
carburante.

TUBI DEL COMBUSTIBILE

Controllate i tubi del combustibile ogni 50 ore di
lavoro. Se la fascetta del morsetto € allentata,
applicate dell’olio alla vite della fascetta e
stringetela bene.

| tubi in gomma si consumano indipendentemente
dall’'uso che si fa del motore. Sostituite i tubi e le
fascette dei morsetti del combustibile ogni due
anni.

Al FINI DELLA SICUREZZA: durante la
manutenzione della macchina, tenere fiamme
e scintille lontane dall’area di servizio del
sistema di combustione. Fare in modo che
I’area sia ben ventilata.

Se le fascette dei tubi e dei morsetti del
combustibile sono consumate o danneggiate
prima di due anni, sostituitele o riparatele
immediatamente. Dopo la sostituzione di ciascun
tubo e/o filtro di combustibile, adescate il sistema
del combustibile; cfr. ADESCAMENTO DEL
SISTEMA DEL COMBUSTIBILE. Quando i tubi
non sono installati, chiudete entrambe le estremita
con un panno pulito o con carta per prevenire che
lo sporco entri nei tubi. Lo sporco nei tubi puo
provocare un guasto nella pompa di iniezione del
combustibile.

ADESCAMENTO DEL SISTEMA DEL
COMBUSTIBILE

| motori a diesel richiedono I'adescamento per

togliere le sacche d’aria formatesi nei tubi e nei
componenti del combustibile. Normalmente
quest’operazione & necessaria quando il
combustibile ¢ finito, dopo la sostituzione degli
elementi dei filtri o la riparazione di uno dei
componenti del sistema del combustibile. L’aria
nel combustibile previene il corretto
funzionamento del motore. Fare riferimento al
manuale del produttore del motore per ulteriori
informazioni.
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FILTRO DEL COMBUSTIBILE

Sostituite i filtri del combustibile dopo 500 ore di
lavoro.

anni.

VALVOLA PCV (VENTILAZIONE DEL
BASAMENTO POSITIVA)

Controllare la valvola PVC ogni 1500 ore di
funzionamento.

ELEMENTO DEL SEPARATORE DELL’OLIO

Sostituite I'elemento del separatore dell’olio dopo
1500 ore di lavoro.
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RAFFREDDATORE EGR (EXHAUST GAS
RECIRCULATION, RICIRCOLAZIONE DEL GAS
DI SCARICO)

Controllate il raffreddatore EGR ogni 1500 ore di
lavoro per accertarvi che non siano danneggiati o
consumati.

Controllate annualmente che non vi siano perdite
e danni ai tubi e ai flessibili.

Sostituite i tubi del raffreddatore EGR ogni due
anni.

DPF (DIESEL PARTICULATE FILTER, FILTRO
ANTIPARTICOLATO DIESEL)

Inviate il DPF a un centro di assistenza
autorizzato per la pulizia ogni 3000 ore di lavoro.

Controllate annualmente che non vi siano perdite
e danni ai tubi e ai flessibili del sensore della
pressione del DPF.

Sostituite il tubo del sensore della pressione del
DPF ogni due anni.

COLLETTORE DI SCARICO

Controllare la presenza di danni e perdite ogni
anno sul collettore di scarico.
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TURBOALIMENTATORE

Controllate la presenza di perdite sul
turboalimentatore ogni 3000 ore di lavoro.

=

Sostituite il tubo i pressione del sensore del
turboalimentatore ogni due anni.

Sostituite il tubo del lubrificante del

turboalimentatore ogni due anni.

DISTANZA DELLA VALVOLA

Controllate e regolate la distanza della valvola di
aspirazione 0,18-0,22 mm a motore freddo e ogni
1000 ore di utilizzo.

TUBI DELLA PRESA DELL’ARIA

Controllare i tubi della presa dell’aria per eventuali
perdite e danni ogni 250 ore di funzionamento.

L

Sostituite i tubi della presa dell’aria ogni due anni.
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INDICATORE DEL FILTRO DELL’ARIA

Controllare ogni giorno I'indicatore. La linea rossa
dell’indicatore si sposta quando I'elemento del
filtro dell’aria & sporco. Non sostituire I'elemento
del filtro dell’aria fino a che la linea rossa non
raggiunge i 5 kPa (20 in H20) e la finestra
“SERVICE WHEN RED” non sara completamente
rossa. Per una corretta lettura dell’indicatore
dell’aria, & necessario che il motore sia in
funzione.

Al FINI DELLA SICUREZZA: quando si effettua
la manutenzione della macchina, evitare il
contatto con le parti in movimento. Non
indossare indumenti ampi né gioielli e legare i
capelli lunghi.

ASSIEME DEL FILTRO DELL’ARIA

Svuotare il tappo del filtro dell’aria nel motore ogni
giorno.

Pulite I'elemento del filtro dell'aria dopo 250 ore di
lavoro. Sostituite I'elemento filtrante ogni anno.

Al FINI DELLA SICUREZZA: prima di lasciare
la macchina o di effettuarne la manutenzione,
fermarsi su una superficie piana, azionare il
freno di parcheggio, spegnere la macchina ed
estrarre la chiave di accensione.

Effettuate la sostituzione dell’elemento del filtro
dell’aria solamente quando I'indicatore del filtro
dell’aria indica la presenza di strozzamenti nel
sistema di aspirazione o di danni dell’elemento del
filtro. Fare riferimento allINDICATORE DEL
FILTRO DELL’ARIA.

Togliete I'elemento filtrante. Pulite con cura il
cappuccio finale e I'interno dell’alloggiamento con
un panno morbido. Pulite le superfici di
guarnizione dell’alloggiamento.

Installare I'elemento filtrante nell’alloggiamento del
filtro dell’aria e reinstallare il tappo parapolvere
con lo spurgo dell’acqua rivolto verso il basso.

Spingete il pulsante di ripristino sull’estremita
dell’indicatore per ripristinare l'indicatore del filtro
dell’aria dopo la sostituzione dell’elemento del
filtro.
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RIGENERAZIONE DEL DPF (DIESEL
PARTICULATE FILTER, FILTRO
ANTIPARTICOLATO DIESEL)

Il DPF raccoglie la fuliggine dal sistema di scarico,
impedendone il rilascio nell’atmosfera. Tale
operazione € necessaria per soddisfare le ultime
disposizioni in materia di emissioni. Durante il
funzionamento della macchina, la fuliggine
catturata crea una contropressione nel DPF,
I'accumulo di questa contropressione col tempo
influira sulle prestazioni del motore e/o
danneggera il motore se la fuliggine non viene
eliminata attraverso il processo di rigenerazione.
La fuliggine catturata all’interno del DPF viene
bruciata durante il processo di rigenerazione,
eliminando la contropressione.

»)

Glulvlv

La macchina brucia automaticamente la fuliggine
raccolta nel DPF quando funziona al livello di
potenza ottimale (massima potenza/a pieno
regime). Il DPF si intasa molto piu rapidamente
quando la macchina non ¢ utilizzata al livello di
potenza ottimale. Al fine di evitare I'avvio di
rigenerazione attive, cercate di utilizzare la
macchina sempre al livello ottimale.

Una rigenerazione del DPF & necessaria quando il
DPF & notevolmente intasato. Qualora fosse
necessaria una rigenerazione apparira un avviso
sul’EDM (engine display module, modulo display
motore).

| tempi di rigenerazione potrebbero richiedere tra i
20 e i 40 minuti per il completamento, in base alla
macchina e alla temperatura ambiente. Una volta
avviata la rigenerazione attenderne il
completamento. Si consiglia vivamente di
eseguire la rigenerazione al momento
dell’apparizione del primo avviso di colore giallo.
La rigenerazione pud essere eseguita in un
secondo momento, ma ogniqualvolta sara
declinata una richiesta, la fuliggine continuera ad
accumularsi diminuendo ulteriormente le
prestazioni della macchina e richiedendo un
tempo di esecuzione piu lungo durante il processo
di rigenerazione successivo.

Se non é possibile completare una Rigenerazione
(a causa di una situazione/condizioni di lavoro
particolari), premete il pulsante programmabile
sotto la X (Deseleziona) per chiudere il messaggio
di rigenerazione e ritornate alla visualizzazione
indicatore.

When safe please uninhibit automatic

active regeneration.
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AVVISI DPF (DIESEL PARTICULATE FILTER,
FILTRO ANTIPARTICOLATO DIESEL)

L’EDM mostrera avvisi DPF colorati partendo dal
giallo per poi diventare arancioni fino a diventare
rossi. Il colore rappresenta il grado di urgenza
degli avvisi.

Avviso giallo: il DPF contiene abbastanza

fuliggine per una rigenerazione attiva automatica.

La macchina pud essere ancora utilizzata per la
pulizia e non ci saranno cambiamenti nelle
prestazioni. A questo livello la rigenerazione pud
essere eseguita durante la spazzata. (E pertanto
raccomandabile una rigenerazione a tale livello).
Consultate la sezione AVVIO DI UNA
RIGENERAZIONE DURANTE LA SPAZZATA.

When safe please uninhibit automatic
active regeneration.

Avviso arancione: il DPF contiene abbastanza
fuliggine per una rigenerazione attiva automatica.
La macchina pud essere ancora utilizzata per la
pulizia, ma le prestazioni del motore saranno
leggermente ridotte. A questo livello pud essere
eseguita una Rigenerazione durante la Spazzata
0 a Macchina Ferma. Si consiglia vivamente di
eseguire una rigenerazione a tale livello, poiché
solo una rigenerazione a macchina ferma puo
essere fatta se si permette alla macchina di
continuare a lavorare dopo questo avviso.
Consultate la sezione AVVIO DI UNA
RIGENERAZIONE DURANTE LA SPAZZATA o
la sezione AVVIO DI UNA RIGENERAZIONE A
MACCHINA FERMA.

[N W 0

B The Diesel Particulate Filter is loaded with
} soot and needs to be regenerated.

When safe either uninhibit automatic
active regeneration or complete a parked !

regeneration:

More...

NOTA: utilizzate il pulsante programmabile situato
softto la freccia rivolta verso il basso per
visualizzare la schermata intera. Utilizzate il
pulsante programmabile situato sotto la freccia
rivolta verso [ alto per ritornare alla schermata
precedente.

0

il 1) Move the machine to a safe location.
8 2) Place in Park or Neutral.
3) Set the engine to low idle.

LRSS 4) Uninhibit regeneration.

5) Apply the parking brake (if equipped).

250.0

1t

NOTA: se gli avvisi arancioni vengono ignorati
verra visualizzata un’avvertenza di spegnimento e
la macchina si spegnera ogni 5 minuti fino a
quando non verra completata una rigenerazione.
Se appare un avviso rosso e il display mostra
PM4 in eccesso (P3007) o PM5 in eccesso
(P3008), I'operatore non potra pit avviare il
processo di rigenerazione.
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Avviso (URGENTE) rosso: il DPF contiene
troppa fuliggine ed & necessaria una
rigenerazione A MACCHINA FERMA. La
macchina NON PUO PIU essere utilizzata per la
pulizia poiché le prestazioni del motore sono
notevolmente ridotte. E assolutamente
indispensabile eseguire una rigenerazione a
macchina ferma attiva immediatamente dopo la
ricezione di questo avviso, poiché questo sara
I'ultimo avviso che consentira all’operatore I'avvio
di una rigenerazione a macchina ferma.
Consultate la sezione AVVIO DI UNA
RIGENERAZIONE A MACCHINA FERMA.

At e,
e Urgent Engine output limited. The Diesel
! Particulate Filter is EXTREMELY loaded
" with soot and needs to be regenerated.

Continued operation without completing a |

, parked regeneration can cause st
unwarranted engine damage. s Zs
IMMEDIATELY: More...

3

NOTA: utilizzate il pulsante programmabile situato
sotto la freccia rivolta verso il basso per
visualizzare la schermata intera. Utilizzate il
pulsante programmabile situato sotto la freccia
rivolta verso ['alto per ritornare alla schermata
precedente.

(CLN

o 1) Move the machine to a safe location.
' 2) Place in Park or Neutral.
3) Set the engine to low idle.

’4) Uninhibit regeneration.

5) Apply the parking brake (if equipped).

Consultate AVVIO DI UNA RIGENERAZIONE A
MACCHINA FERMA per istruzioni su come
completare una rigenerazione a macchina ferma
in tutta sicurezza.

2° avviso (URGENTE) rosso: se il primo avviso
rosso viene ignorato, I'operatore non potra pit
avviare il processo di rigenerazione € la
rigenerazione dovra essere avviata da
personale qualificato. Parcheggiate la macchina
immediatamente e rivolgetevi all’assistenza.

NOTA: la garanzia non coprira i danni per
riparazioni correlate al DPF dovuti ad avvisi di
rigenerazione ignorati.

(CLN

snd Urgent Engine output limited.

* DPF Regeneration is required IMMEDIATELY by
oy aqualified engine or OEM service technician.

IMMEDIATELY take the machine to a safe
Eng Ol P |ocation, shutdown and contact a qualified
service facility.

3’ avviso (URGENTE) rosso: Se il 2° awviso
rosso viene ignorato e la macchina non viene
spenta immediatamente, il DPF dovra essere
sostituito o rimosso dalla macchina e inviato a un
impianto di pulitura qualificato per la pulizia. Tale
riparazione ha un costo molto elevato che la
garanzia non coprira.

Urgent Englneoutput |sSEVERELYI|m|ted DPF S
! Regeneratlon isimpossible.

The DPF must be removed and cleaned by a
qualified cleaning facility and the ECU must be
reset by a qualified engine or OEM service

Wit

" technician. IMMEDIATELY take the machine to
a safe location, shutdown and contact a
qualified service facility.
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ICONE DELLO STATO DEL DPF (DIESEL
PARTICULATE FILTER, FILTRO
ANTIPARTICOLATO DIESEL)

Monitorate le Icone dello Stato del DPF colorate
per conoscere lo stato del DPF.

Icone
dello
stato

Descrizione

Freno di stazionamento: I'icona
verde appare quando viene
azionato il freno di stazionamento.

Trasmissione in folle: I'icona verde
appare quando il pedale direzionale
¢ in folle.

Spia temperatura elevata del gas di
scarico del motore: I'icona rossa
appare durante la rigenerazione del
DPF attiva, quando la temperatura
d’uscita del DPF & calda
abbastanza per una rigenerazione.

Comando della Spia DPF: I'icona
rossa é fissa durante la
rigenerazione o lampeggiante per
la richiesta di una rigenerazione a
macchina ferma. L’icona gialla sara
fissa per la richiesta di una
rigenerazione attiva automatica,
quando la rigenerazione & bloccata.

Rigenerazione DPF su Bloccato:
appare quando una macchina o

I'operatore ha bloccato una

rigenerazione.

DPF
Commands

-

1€ -
e RS
(3

1350 RPM 2000 RPM 2400 RPM

AVVIO DI UNA RIGENERAZIONE DURANTE
LA SPAZZATA

Il valore predefinito dell’EDM & impostato su

Bloccato. L’icona bloccato del DPF si illumina
quando una rigenerazione viene bloccata.
Shloccate il sistema per iniziare una rigenerazione
attiva.

-

q 100

DPF

1350 RPM 2000 RPM 2400 RPM
Commands

1. Premete il pulsante programmabile sotto a
Comandi DPF per accedere al comando
Sblocca Rigen.

£ng OIl P - =
DPF —_—
» Commands | 1350 RPM = 2000 RPM 2400 RPM

2. Selezionate Sblocca Rigen dal menu e
seguite le istruzioni sullo schermo.

3. L’EDM ritornera al valore predefinito Sblocca
una volta completata la rigenerazione
Shloccata.
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AVVIO DI UNA RIGENERAZIONE A MACCHINA
FERMA

PER LA SICUREZZA: prima di avviare una
rigenerazione a macchina ferma attiva,
fermate la macchina su una superficie piana in
uno spazio aperto ben ventilato. Parcheggiate
in zone poco trafficate lontano da pedoni ed
altre attrezzature. Non parcheggiate vicino a
materiali, polveri, gas o liquidi combustibili.
Non parcheggiate al chiuso o in aree chiuse.
tirate il freno di parcheggio. Non lasciate la
macchina incustodita.

NOTA: tutti i codici di errore dell EDM (engine
display module, modulo display motore) devono
essere cancellati prima della rigenerazione della
macchina. L’EDM non consentira la rigenerazione
del motore se sul display saranno presenti dei
codici di errore.

1. Guidate la macchina verso un’area sicura per
completare la rigenerazione a macchina ferma
e rilasciate il pedale di avanzamento in
posizione di folle.

NOTA: il pedale direzionale deve rimanere in
posizione di folle e tutte le funzioni di spazzata
devono rimanere spente fino al completamento
della rigenerazione.

DPF
Commands

1350 RPM 2000 RPM 2400 RPM

2. Premete il pulsante programmabile dell’ EDM
sotto a 1350 giri/min per abbassare il motore
alla velocita minima.

DEE =
Commands | 1350 RPM = 2000 RPM 2400 RPM

NENNONON

%

3. Azionate il freno di stazionamento. L’icona del
freno di stazionamento sull’ EDM si illuminera.

DPF

1350 RPM 2000 RPM 2400 RPM
Commands

4. Leggete e seguite le istruzioni sul’ EDM.

5. Premere il pulsante programmabile sotto a
Comandi DPF per accedere al comando
Sblocca Rigen.

Eng Ol P - : 5
DPF —
» Commands | 1350 RPM = 2000 RPM 2400 RPM

6. Selezionate Sblocca Rigen dal menu.
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7. Leggete le istruzioni sul display EDM. 9. Attendete il completamento della
Premete il pulsante programmabile situato Rigenerazione a Macchina Ferma della
sotto la freccia rivolta verso il basso per macchina (il completamento pud richiedere
scorrere il resto degli avvisi. dai 20 ai 40 minuti). L'illuminazione dell'icona

DPF e dell'icona temperatura elevata del gas
di scarico del motore sara fissa durante la
rigenerazione a macchina ferma.

£ &= N e
= _The DPF will now regenerate. Thismay | . p ; ;
" take 20440 minutes. The engine speed ' NOTA: non toccate il pedale direzionale e non

s nmg%iglcrease during this process, thisis 12 ™%, rilasciate il freno di stazionamento, né spegnete il
" ﬁ 0 .

The exhaust temperature may reach very | . motore d0,00 aver posto la macchina in

o on p high levels; ensure that proper safety Ve, i i i
En9OLE  measures are taken to avoid injuriesand s L2 figenerazione a macchina ferma.

property damage. More...

vl i,

During this process:

1t DO NOT move the machine out of park or
neutral.

il ggjl;ﬁl’\}ggch the accelerator
8. Premete il pulsante programmabile situato 9 9F  bo NOT turn the engine off or stop the
sotto a Richiedi Rigen per avviare la R
rigenerazione. 250.0 1

S
300 POLE
Unless there is an emergency, in which
¥ case the machine can be moved or shut
X, down by normal means.

- ,7 % | When the above conditions are met, begin )

the parked regeneration by pushing the e
ng Oil P “Request Regen” button. St

Request
Regen

NOTA: utilizzate il pulsante programmabile situato
sotto la freccia rivolta verso I'alto per tornare alla
schermata precedente.

NOTA: se il motore dovesse spegnersi ogni 5
minuti, sara necessario riavviarlo ogni volta e il
comando rigen dovra essere impostato su sblocca
fino al raggiungimento da parte del motore della
temperatura d’esercizio per la rigenerazione.

NOTA: l'icona temperatura elevata del gas di
scarico del motore si illumina di rosso quando la
temperatura d uscita del DPF é calda abbastanza
per avviare il processo di rigenerazione.
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NOTA: non toccate il pedale direzionale e non
rilasciate il freno di stazionamento, né spegnete il
motore dopo aver posto la macchina in
rigenerazione a macchina ferma. Non arrestate la
rigenerazione a macchina ferma salvo cause di
forza maggiore (problemi di sicurezza), che
richiedono un arresto anticipato della
rigenerazione a macchina ferma. Premete il
pulsante di regolazione situato sotto a Arresta
Rigensolo in caso di necessita.

NOTA: dopo un arresto anticipato della
rigenerazione a macchina ferma,  EDM potrebbe
mostrare nuovamente un avviso che richiede la
necessita di una rigenerazione al successivo
awvio della macchina e si riscaldera ad una
temperature abbastanza alta per I'avvio di una
rigenerazione. Quando le circostanze lo
consentono, avviare un’altra rigenerazione.

10. “Rigenerazione del DPF completata” apparira
sul display EDM una volta completata la
rigenerazione a macchina ferma. Premete |l
pulsante programmabile sotto la X
(Deseleziona) per chiudere il messaggio e
ritornare al display indicatore. La macchina &

pronta per I'uso.

DPF regeneration is complete.

The machine may be returned to normal

usage.
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BATTERIA

INTERRUTTORI AUTOMATICI

Pulire e stringere i collegamenti della batteria
dopo le prime 50 ore di funzionamento, € in
seguito ogni 800 ore. Non rimuovere i tappi di
ventilazione dalla batteria né aggiungervi acqua.

Rimuovere il pannello di accesso al vano motore
situato nel vano dell’operatore per accedere alla
batteria.

Al FINI DELLA SICUREZZA: durante la
manutenzione della macchina, evitare il
contatto con l'acido della batteria.

Gli interruttori automatici sono dispositivi
ripristinabili di protezione dei circuiti elettrici
progettati per arrestare il flusso di corrente in caso
di sovraccarico del circuito. Una volta scattata, la
termica deve essere ripristinata manualmente.
Premere il pulsante di ripristino dopo che la
termica si ¢ raffreddata.

Se il sovraccarico che ha fatto scattare la termica
€ ancora presente, la termica continua ad
interrompere il flusso di corrente fino a che il
problema non viene corretto.

Quasi tutte le termiche (tranne due) si trovano
vicino allo scomparto dell’operatore. Ci sono due
termiche da 30 Amp situate dietro il pannello delle
termiche, accessibile sollevando la tramoggia. Le
termiche da 30 Amp si ripristinano
automaticamente: si ripristineranno dopo il
raffreddamento, dopo essere state attivate.

Fare riferimento alla tabella sottostante per le
termiche e i circuiti protetti.

Valore
Termica nominale | Circuito protetto
CB-1 15A Clacson
CB-2 15A Scuotitore del filtro
CB-3 15A Controlli
CB-4 15A Quadro comandi
CB-5 15A Lampeggiante
CB-6 25A Spazzole
CB-7 15A Opzione spazzola sinistra
CB-8 15A Accessori della cabina
CB-9 15A Accessori
CB-10 30A Compressore AC/soffiatore
CB-11 30A Condensatore AC/ventole
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TRAMOGGIA DEI RIFIUTI

8. Allentate le quattro viti di fissaggio dal telaio
dello scuotitore.

| filtri parapolvere filtrano I’'aria aspirata dalla
tramoggia. | filtri dispongono di uno scuotitore per
rimuovere le particelle di polvere accumulate.
L'interruttore serve per azionare lo scuotitore dei
filtri parapolvere della tramoggia.

Scuotete i filtri parapolvere prima di svuotare la
tramoggia ed alla fine di ogni turno di lavoro.
Evitare di scuotere i filtri mentre la tramoggia & in
posizione retratta. Controllate e pulite i filtri
parapolvere ogni 50 ore di lavoro. In ambienti
caratterizzati da una notevole quantita di polvere
puod essere necessaria una maggior frequenza
degli interventi di pulizia dei filtri parapolvere.
Sostituire i filtri parapolvere danneggiati.

RIMOZIONE O SOSTITUZIONE DEL FILTRO
PARAPOLVERE DELLA TRAMOGGIA

NOTA: se si utilizza il filtro in ambienti molto
polverosi é consigliabile pulirlo pit spesso.

1. Agitate il filtro parapolvere della tramoggia.

2. Spegnete la macchina e tirate il freno di
parcheggio.

Al FINI DELLA SICUREZZA: prima di lasciare
la macchina o di effettuarne la manutenzione,
fermarsi su una superficie piana, azionare il
freno di parcheggio, spegnere la macchina ed
estrarre la chiave di accensione.

3. Aprite il coperchio della tramoggia.

4. Scollegate i connettori del motore dello
scuotitore.

5. Rimuovete le quattro viti di fissaggio dal telaio
dello scuotitore del filtro.

08592

9. Rimuovete 'anello di fissaggio dal telaio dello
scuotitore. Togliete il filtro.

10. Assicurarsi che l'involucro prima dello
schermo sia saldamente avvolto e ben fissato
al nuovo elemento filtrante. Ponete il nuovo
filtro sul telaio dello scuotitore del filtro.

11. Ponete I'anello di fissaggio sul filtro.
Assicuratevi che I'anello di fissaggio si
inserisca all'interno del labbro dell’elemento
filtrante. Allineate gli slot sull’anello di
fissaggio con i fori delle viti di fissaggio.

‘ X

i)

D>

08591

6. Estraete il telaio dello scuotitore dalla
tramoggia.

7. Ribaltare con attenzione il telaio dello
scuotitore e I'elemento.

08593

12.Montate utilizzando le viti di fissaggio.

13.Controllate la guarnizione sul telaio dello
scuotitore per assicurarvi che non sia
danneggiata. Assicuratevi che gli isolatori di
vibrazioni siano montati nei quattro angoli del
telaio dello scuotitore del filtro.

14.Ponete il filtro e il telaio dello scuotitore nella
tramoggia.

15.Installate le quattro viti di fissaggio e serrate.

16.Collegate i connettori del motore dello
scuotitore.
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PULIZIA DEL FILTRO PARAPOLVERE DELLA
TRAMOGGIA

Per pulire i filtri parapolvere, usate uno dei
seguenti metodi:

e SCUOTERE - Premete l'interruttore apposito.

® ARIA - Soffiate aria compressa attraverso |l
filtro parapolvere dall'interno. Questo pud
essere eseguito con il filtro parapolvere nella
macchina, oppure, per una pulizia piu
efficiente, rimuovete il filtro parapolvere dalla
macchina e l'involucro pre-schermo
dall’elemento filtrante.

THERMO SENTRY

La Thermo Sentry rileva la temperatura dell’aria
aspirata dalla tramoggia. Se nella tramoggia c’é
un incendio, la Thermo Sentry ferma la ventola di
aspirazione ed interrompe il flusso dell’aria. La
Thermo Sentry si trova nell’alloggiamento
d’aspirazione della ventola.

Premere il pulsante per ripristinare la Thermo
Sentry.

08594

o ACQUA - Rimuovete l'involucro pre-schermo
in tessuto dall’elemento filtrante. Lavate
l'involucro pre-schermo in una leggera
soluzione di acqua e detergente. Sciacquate
l'involucro pre-schermo fino a che non e
pulito. Asciugate l'involucro pre-schermo con
aria secca; non usate aria compressa. NON
LAVARE MAI I'elemento filtrante con acqua.

08928
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SPAZZOLA PRINCIPALE

Controllare la spazzola ogni giorno per accertarsi
che non sia danneggiata o consumata. Rimuovere
eventuali stringhe o fili di ferro impigliati nella
spazzola principale, nel mozzo di trasmissione
della spazzola principale o nel mozzo di rinvio
della spazzola.

Controllate 'impronta della spazzola e ruotate le
estremita della spazzola dopo 50 ore di lavoro per
massima durata ed ottimi risultati di spazzamento.
Fare riferimento a SOSTITUZIONE O
ROTAZIONE DELLE SPAZZOLE PRINCIPALI.

Sostituire la spazzola quando non pulisce piu
efficacemente.

SOSTITUZIONE O ROTAZIONE DELLA
SPAZZOLA PRINCIPALE

1. Sollevate la spazzola principale.

2. Spegnete la macchina e tirate il freno di
parcheggio della macchina.

Al FINI DELLA SICUREZZA: prima di lasciare
la macchina o di effettuarne la manutenzione,
fermarsi su una superficie piana, azionare il
freno di parcheggio, spegnere la macchina ed
estrarre la chiave di accensione.

3. Aprire lo sportello destro di accesso alla
spazzola principale.

4. Aprite 'arresto di chiusura e togliete la piastra
di rinvio della spazzola.

5. Afferrate la spazzola principale, staccatela
dall’attacco della trasmissione ed estraetela
dallo scomparto.

08488

6. Mettete la spazzola nuova o la spazzola le cui
estremita sono state fatte ruotare sul
pavimento, vicino allo sportello di accesso.

7. Fate scivolare la spazzola principale sulla
spina della trasmissione. Ruotate la spazzola
fino a che non si innesta sulla spina di
trasmissione e spingetela fino in fondo.

8. Fate scivolate I'attacco della piastra del
tenditore sulla spazzola principale.

9. Chiudete I'arresto di chiusura della piastra di
rinvio sul telaio della macchina.

08487

08489

10. Chiudete lo sportello di accesso destro della
spazzola principale.

11. Se necessario, controllare e regolare
l'impronta delle spazzole dopo averle ruotate.
Consultate la sezione CONTROLLO
DELL’IMPRONTA DELLA SPAZZOLA
PRINCIPALE.
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CONTROLLO / REGOLAZIONE DELLA FORMA
DELLE SPAZZOLE PRINCIPALE

1. Applicate del gesso, o un altro materiale di
marcatura similare, su una zona liscia e piana
del pavimento.

2. Sollevate la spazzola laterale e quella
principale e ponete la spazzola principale
sull’area coperta di gesso.

NOTA: se il gesso o altro materiale non sono
disponibili, fate girare la spazzola sul pavimento
per due minuti. Sul pavimento rimarra un segno di
pulitura.

3. Azionate la spazzola principale.

4. Abbassate la spazzola principale per 15-20
secondi, mentre tenete un piede sui freni per
evitare che la macchina si muova. In questo
modo la spazzola principale si abbassera
ruotando.

5. Sollevate la spazzola principale.
6. Fermate la spazzola principale.

7. Guidate lentamente la macchina lontano
dall’area di prova.

Al FINI DELLA SICUREZZA: prima di lasciare
la macchina o di effettuarne la manutenzione,
fermarsi su una superficie piana, azionare il
freno di parcheggio, spegnere la macchina ed
estrarre la chiave di accensione.

8. Controllate la larghezza della spazzola. La
larghezza appropriata della spazzola deve
essere compresa tra 65 e 75 mm per l'intera
lunghezza della spazzola. Fare riferimento a
REGOLAZIONE DELLA LARGHEZZA
DELL’IMPRONTA LASCIATA DALLE
SPAZZOLE PRINCIPALI.

00582

9. Osservate la forma conica della spazzola. Se
Iimpronta della spazzola & conica, fare
riferimento alla sezione REGOLAZIONE
DELL'IMPRONTA CONICA LASCIATA
DALLE SPAZZOLE PRINCIPALI di questo
manuale.

00601

800 4F/Stage V Diesel 9015990 (2-2017)

63



MANUTENZIONE

REGOLAZIONE DELLA LARGHEZZA DELLA REGOLAZIONE DELL'IMPRONTA CONICA
SPAZZOLA PRINCIPALE LASCIATA DALLE SPAZZOLE PRINCIPALI
Al FINI DELLA SICUREZZA: prima di lasciare Al FINI DELLA SICUREZZA: prima di lasciare
la macchina o di effettuarne la manutenzione, la macchina o di effettuarne la manutenzione,
fermarsi su una superficie piana, azionare il fermarsi su una superficie piana, azionare il
freno di parcheggio, spegnere la macchina ed freno di parcheggio, spegnere la macchina ed
estrarre la chiave di accensione. estrarre la chiave di accensione.

1. Controllate la larghezza della spazzola. 1. Osservate la forma conica della spazzola.

2. Per aumentare la larghezza della forma della 2. Allentare i bulloni di montaggio della piastra

spazzola principale, ruotate in senso dell’'unita della boccola.

antiorario la manopola della pressione verso il
basso della spazzola principale.

08450

3. Ruotate il dado di regolazione del cono in
senso antiorario per aumentare la larghezza

Per ridurre la larghezza della forma della sull’estremita di trasmissione della spazzola
spazzola principale, ruotate in senso orario la ed in senso orario per ridurre la larghezza.
manopola della pressione verso il basso della Serrare i bulloni di montaggio della piastra
spazzola principale. dell’'unita della boccola.

4. Controllate di nuovo la forma della spazzola e
regolatela di nuovo, se necessario. Poi
regolate la larghezza della forma della
spazzola principale.

64 800 4F/Stage V Diesel 9015990 (2-2017)



MANUTENZIONE

SPAZZOLE LATERALI

Controllare quotidianamente che le spazzole
laterali non siano consumate o danneggiate.
Rimuovere eventuale spago o filo attorcigliato
nelle spazzole o nei mozzi di trasmissione.

Sostituire le spazzole quando non puliscono piu
efficacemente.

SOSTITUZIONE DELLA SPAZZOLA
LATERALE
1. Svuotate la tramoggia dai rifiuti.

2. Azionare il freno di parcheggio della
macchina.

3. Sollevare la tramoggia.

4. Spegnere il motore.

Al FINI DELLA SICUREZZA: prima di lasciare
la macchina o di effettuarne la manutenzione,
fermarsi su una superficie piana, azionare il
freno di parcheggio, spegnere la macchina ed
estrarre la chiave di accensione.

5. Rimuovete il perno di fermo della spazzola
laterale dall’albero della spazzola.

08466

6. Far scivolare la spazzola laterale fuori
dall’albero di trasmissione.

NOTA: rimuovere il mozzo di trasmissione e
metterlo sulla nuova spazzola, qualora questa ne
sia priva.

7. Far scivolare la nuova spazzola laterale
sull’albero di trasmissione.

8. Inserire il perno di fermo della spazzola
laterale attraverso il mozzo e I'albero della
spazzola e fissate.

9. Sbloccate la barra di supporto della tramoggia
ed abbassate la tramoggia.

10. Regolare la forma della spazzola laterale
spingendo I'apposita manopola verso il basso.

REGOLAZIONE DELLA FORMA DELLA
SPAZZOLA LATERALE

Controllate ogni giorno la forma della spazzola
laterale. Le setole della spazzola laterale devono
essere a contatto con il pavimento cosi come
indicato nell’illustrazione.

| 1

350327

Ruotare la manopola in senso antiorario per
aumentare la pressione delle spazzole e in senso
orario per ridurla.
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BANDELLE E GUARNIZIONI

Al FINI DELLA SICUREZZA: prima di lasciare
la macchina o di effettuarne la manutenzione,
fermarsi su una superficie piana, azionare il
freno di parcheggio, spegnere la macchina ed
estrarre la chiave di accensione.

BANDELLE DELLA TRAMOGGIA

Le bandelle si trovano sul lato posteriore, in
basso, della tramoggia. Le bandelle si muovono
sopra i rifiuti ed aiutano a piegare i rifiuti che non
entrano nella tramoggia. La bandella superiore &
segmentata.

Controllate ogni giorno le bandelle della tramoggia
per assicurarvi che non siano danneggiate o
consumate.

Sostituite le bandelle della tramoggia quando
queste non toccano piu il pavimento.

08491

BANDELLA LATERALE DELLA TRAMOGGIA

La bandella laterale si trova sul lato sinistro della
tramoggia.

Controllate ogni giorno la bandella laterale della
tramoggia per assicurarvi che non sia
danneggiata o consumata e regolatela.

08492

BANDELLE DELLO SCOMPARTO SPAZZOLA

Le bandelle del vano delle spazzole si trovano sul
fondo di ognuno degli sportelli delle due spazzole
principali e intorno alle estremita delle spazzole
sul telaio principale. La bandella dello sportello
delle spazzole interne deve sfiorare il pavimento
mentre la bandella dello sportello delle spazzole
esterne deve distare dal pavimento dai 3 ai 5 mm.

Controllate ogni giorno le bandelle, per assicurarvi
che non siano danneggiate o consumate e
regolatele.

NOTA: le bandelle degli sportelli delle spazzole
hanno delle fessure che permettono una
regolazione della distanza dal pavimento. Per una
corretta regolazione, occorre chiudere lo sportello.

NOTA: la pressione dello pneumatico influisce
sulle distanze delle bandelle.

08493

BANDELLE POSTERIORI

Le due bandelle posteriori si trovano sul fondo
dello scomparto della spazzola principale. La
bandella verticale deve distare dal pavimento 20
mm in condizioni di polvere, altrimenti deve
toccare il pavimento. La bandella di ricircolazione
si regola automaticamente.

Controllate ogni giorno le bandelle, per assicurarvi
che non siano danneggiate o consumate e
regolatele.

NOTA: la pressione dello pneumatico influisce
sulle distanze delle bandelle.

08494
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GUARNIZIONI DELLO SPORTELLO DELLE
SPAZZOLE

Le guarnizioni si trovano su entrambi gli sportelli
della spazzola principale e sulle parti
corrispondenti del telaio principale.

Controllate le guarnizioni ogni 100 ore di lavoro
per accertarvi che non siano danneggiate o
consumate.

GUARNIZIONI DELLA TRAMOGGIA

Le guarnizioni della tramoggia si trovano sulla
parte superiore e laterale del telaio della macchina
che é a contatto con la tramoggia.

Controllate le guarnizioni ogni 100 ore di lavoro
per accertarvi che non siano danneggiate o
consumate.

08495

GUARNIZIONE PARAPOLVERE DELLA
TRAMOGGIA

La guarnizione parapolvere della tramoggia si
trova all'interno della tramoggia. La guarnizione
chiude lo scomparto del filtro della tramoggia.

Controllate la guarnizione ogni 100 ore di lavoro
per accertarvi che non siano danneggiate o
consumate.

08498

08496

GUARNIZIONI DELLO SPORTELLO DELLA
TRAMOGGIA

Le guarnizioni si trovano sullo sportello della
tramoggia. Chiudono la tramoggia quando lo
sportello & chiuso.

Controllate le guarnizioni ogni 100 ore di lavoro
per accertarvi che non siano danneggiate o
consumate.

08497
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GUARNIZIONE DELLA VENTOLA DI
ASPIRAZIONE DELLA TRAMOGGIA

La guarnizione della ventola di aspirazione della
tramoggia € collocata sulla staffa di ingresso della
ventola di aspirazione.

Controllate la guarnizione ogni 100 ore di lavoro
per accertarvi che non siano danneggiate o
consumate.

GUARNIZIONE DEL COPERCHIO DELLA
TRAMOGGIA

Le guarnizioni del coperchio della tramoggia si
trovano lungo il coperchio interno della tramoggia.
Chiudono lo scomparto del filtro della tramoggia.

Controllate la guarnizione ogni 100 ore di lavoro
per accertarvi che non siano danneggiate o
consumate.
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FRENI E PNEUMATICI

FRENI DI SERVIZIO

Al FINI DELLA SICUREZZA: prima di lasciare
la macchina o di effettuarne la manutenzione,
fermarsi su una superficie piana, azionare il
freno di parcheggio, spegnere la macchina ed
estrarre la chiave di accensione.

| freni di servizio idraulici si trovano sulle ruote
anteriori.

La pompa del freno si trova sulla parete
antincendio.

Controllate il livello del liquido della pompa del
freno ogni 400 ore di lavoro.

PNEUMATICI

Le ruote della macchina standard sono
pneumatici.

Ogni 100 ore di lavoro controllate la pressione dei
pneumatici. La pressione corretta € 690 - 758
kPa.

Tu,'
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FRENO DI PARCHEGGIO

Al FINI DELLA SICUREZZA: prima di lasciare
la macchina o di effettuarne la manutenzione,
fermarsi su una superficie piana, azionare il
freno di parcheggio, spegnere la macchina ed
estrarre la chiave di accensione.

Regolate il freno di parcheggio ogni volta che
diventa molto facile innestarlo, quando la
macchina avanza anche con il freno innestato e
ogni 200 ore di lavoro.

08575

RUOTE ANTERIORI/POSTERIORI

Serrare i dadi della ruota anteriore secondo lo
schema mostrato ad una coppia di 169 — 183 Nm
dopo le prime 50 ore di funzionamento e
successivamente dopo ogni 800 ore di
funzionamento.

Avvitare i dadi della ruota posteriore secondo lo
schema mostrato, ad una coppia di 122 - 155 Nm
dopo le prime 50 ore di lavoro e dopo ogni 800
ore di lavoro.
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MOTORE DI PROPULSIONE FILTRO DEL CONDIZIONATORE DELL’ARIA
(ACCESSORIO)

Avwvitate il dado dell’albero a 270 Nm dopo le

prime 50 ore di lavoro € in seguito ogni 800 ore. Pulite il filtro del condizionatore dell’aria dopo 100
ore di lavoro. Sostituite il filtro del condizionatore
dell’aria se danneggiato.
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SPINTA, TRAINO E TRASPORTO DELLA
MACCHINA

SPINTA O TRAINO DELLA MACCHINA

Se la macchina € spenta, puo essere spinta dalla
parte anteriore o posteriore, ma puo essere
trainata solamente dalla parte posteriore.

La pompa di propulsione ha una valvola di
bypass, per prevenire danni al sistema idraulico
quando la macchina viene trainata o spinta. La
valvola consente di muovere una macchina
spenta per una distanza molto breve e ad una
velocita che non supera gli 1,6 km allora. La
macchina NON deve essere spinta o trainata per
lunghe distanze o ad alta velocita.

08576

ATTENZIONE. Non spingere o trainare la
macchina per lunghe distanze e senza usare
la valvola di bypass, altrimenti il sistema
idraulico della macchina potrebbe
danneggiarsi.

Prima di spingere o trainare la macchina, ruotare
la valvola di bypass di 90° rispetto alla posizione
normale.

Nell'illustrazione viene raffigurata la valvola di
bypass nella posizione di spinta o traino.

P
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Riportare la valvola di bypass sulla sua posizione
normale durante la spinta o il traino della
macchina.
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TRASPORTO DELLA MACCHINA

1. Posizionare la macchina sul bordo di carico
dell’autocarro o del rimorchio.

Al FINI DELLA SICUREZZA: prima di
caricare/scaricare la macchina da un
autocarro o un rimorchio, svuotare la
tramoggia dei rifiuti prima di caricare la
macchina.

2. Se la superficie di carico non € orizzontale o &
piu alta di 380 mm da terra, utilizzare un
verricello per caricare la macchina.

Se la superficie € orizzontale E dista 380 mm
0 meno da terra, la macchina puo essere
guidata sull’autocarro o sul rimorchio.

Al FINI DELLA SICUREZZA: quando si carica
la macchina su un autocarro o un rimorchio,
utilizzare il verricello. Non guidare la
macchina sull’autocarro o il rimorchio se la
superficie di carico non é orizzontale E non
dista 380 mm o meno dal suolo.

3. Per caricare la macchina sull’autocarro o il
rimorchio con il verricello, attaccate le catene
del verricello sulle imbracature posteriori.

| punti d’'imbracatura posteriori sono
attraverso la sezione ad U del telaio
principale, sotto i paraurti laterali, verso il retro
della macchina.

. Ruotate la valvola di bypass di 90° dalla

posizione normale prima di caricare la
macchina sull’autocarro o il rimorchio con il
verricello. Cfr. la sezione SPINTA O TRAINO
DELLA MACCHINA del presente manuale.
Assicuratevi che la macchina sia posizionata
al centro.

08576
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5. Ponete la macchina sull’autocarro o sul 7. Se la superficie di carico non € orizzontale o
rimorchio, il pit lontano possibile. Se la piu alta di 380 mm da terra, utilizzare un
macchina si sposta dalla linea centrale verricello per scaricare la macchina.
dell’autocarro o del rimorchio, interrompere o )
I'operazione e ruotare il volante per centrare Se la superficie € orizzontale E dista 380 mm
la macchina. 0 meno da terra, la macchina puo essere

guidata per scaricarla dall’autocarro o dal

6. Innestate il freno di parcheggio e bloccate le rimorchio.
ruote della macchina. Fissare la macchina ) ]
allautocarro o al rimorchio prima di Al FINI DELLA SICUREZZA: quando si scarica
trasportarla. la macchina dall’autocarro o dal rimorchio,

utilizzare il verricello. Non guidate la
| due punti d’'imbracatura anteriore sono macchina per scaricarla da un autocarro o un
attraverso la sezione ad U del telaio rimorchio se la superficie di carico non e
principale, di fronte alle ruote. orizzontale E non dista 380 mm o meno da
, terra.

8. Riportare la valvola di bypass alla posizione
normale durante il caricamento della
macchina. Fare riferimento alla sezione
SPINTA O TRAINO DELLA MACCHINA del
presente manuale.

| due punti d’'imbracatura posteriori sono
attraverso la sezione ad U del telaio
principale, sotto i paraurti laterali, verso il retro
della macchina.
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SOLLEVAMENTO DELLA MACCHINA CON IL
CRIC

Prima di mettere la macchina sul cric, svuotare la
tramoggia. Sollevare la macchina con il cric in
corrispondenza degli appositi punti. Utilizzare una
leva di sollevamento o un cric in grado di
sostenere il peso della macchina. Utilizzare dei
cavalletti per sostenere la macchina.

Al FINI DELLA SICUREZZA: prima di lasciare
la macchina o di effettuarne la manutenzione,
fermarsi su una superficie piana, azionare il
freno di parcheggio, spegnere la macchina ed
estrarre la chiave di accensione.

Al FINI DELLA SICUREZZA: quando si effettua
la manutenzione della macchina, bloccare le
ruote prima di sollevare la macchina con il
cric. Utilizzare un ponte sollevatore o un cric
in grado di sostenere il peso della macchina.
Sollevare la macchina con il cric solo in
corrispondenza dei punti indicati. Sostenere
la macchina utilizzando i cavalletti.

| punti anteriori del cric si trovano sul bordo
inferiore piatto del telaio della macchina, vicino
alle ruote anteriori.

— —
———— I
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Il punto di sollevamento posteriore € in
corrispondenza del centro del paraurti posteriore.

L=

&
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INFORMAZIONI SUL RIMESSAGGIO

Se la macchina deve essere lasciata in
rimessaggio per un periodo di tempo prolungato,
adottare i seguenti accorgimenti.

1. Parcheggiare la macchina in un luogo fresco
ed asciutto. Non esporre la macchina alla
pioggia o alla neve. Tenerla al chiuso.

2. Rimuovere la batteria o ricaricarla ogni tre
mesi.

Prima di lasciare la macchina in la macchina per
un lungo periodo, occorre ridurre il pericolo di
ruggine, fanghiglia ed altri depositi indesiderati.
Contattate il personale TENNANT addetto alla
manutenzione.
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SPECIFICHE TECNICHE

DIMENSIONI/CAPACITA GENERALI DELLA MACCHINA

Voce Dimensioni/capacita
Lunghezza 3050 mm
Larghezza 1780 mm
Altezza (parte superiore dello sfiato dellldJaria) 1875 mm
Altezza con protezione superiore 2095 mm
Altezza con protezione superiore e luce di pericolo 2310 mm
Altezza con protezione conducente 2095 mm
Altezza con protezione conducente e condizionatore dell’aria 2257 mm
Altezza con protezione conducente e luce di pericolo 2310 mm
Carreggiata 1560 mm
Interasse 1420 mm
Diametro spazzola principale 405 mm
Lunghezza spazzola principale 1270 mm
Diametro della spazzola Power Throw 205 mm
Lunghezza della spazzola Power Throw 1170 mm
Diametro spazzola laterale 65 mm
Larghezza corsia di pulizia 1270 mm
Larghezza corsia di pulizia con spazzola laterale 1675 mm
Larghezza percorso di spazzamento con spazzole laterali doppie 2100 mm
Larghezza forma spazzola principale 50-65 mm
Capacita di peso della tramoggia 907.2 kg
Volume della tramoggia 849,5L
Area filtro parapolvere 17,7 m?
Peso lordo del veicolo 4055 kg
Distanza minima di scarico dal soffitto 3355 mm
Livello di protezione IPX3
Valori determinati in base agli standard IEC 60335-2-72 Misura
Livello di pressione acustica Lpa 83 dB(A)
Incertezza del suono Kpa 3 dB(A)
Livello rumore Lya + Incertezza Kya 103 dB(A)
Vibrazione - Mano-braccio <2,5 m/s
Vibrazione - Corpo intero <0,5 m/sp
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PRESTAZIONI GENERALI DELLA MACCHINA

Voce Misura
Velocita massima in avanti 16 kmh
Velocita massima in retromarcia 7,3 kmh
Raggio minimo di svolta a sinistra 3450 mm
Raggio minimo di svolta a destra 4675 mm

Inclinazione massima ed angolo di discesa durante il trasporto (pulitura) | 15%

Inclinazione massima ed angolo di discesa con tramoggia vuota 27%

Temperatura ambiente massima per il funzionamento della macchina 43° C

Temperatura ambiente minima per il funzionamento della macchina 0°C

TIPO DI ALIMENTAZIONE

Motore Tipo Accensione Ciclo Aspirazion | Cilindri Alesaggio | Corsa
e
Kubota 4F Pistone Diesel 4 Turbo 4 87 mm 102,4 mm
V2403/Stage V Cilindrata Potenza governata Tennant Potenza intermittente
lorda secondo SAE
J1995
2,434 | 43,2 kw a 2400 giri/min 43,2 kw a
2400 giri/min
Carburante Sistema di raffreddamento Impianto elettrico
Diesel a bassissimo Acqua/glicoletilene 12 V nominale
contenuto di zolfo antigelo
Serbatoio del
combustibile: 45,51 (12 | Totale: 13,61 (3.6 gal) Alternatore 90 A
gal) Radiatore: 6,2 1 (1,6 gal) (standard)
Velocita minima, senza Velocita intermedia, sotto carico | Velocita governata,
carico sotto carico
1350 + 50 giri/min. 2000 + 50 giri/min. 2400 + 50 giri/min.
Olio lubrificazione motore con filtro
6,6 litri con filtro remoto, classificazione diesel APl CJ-4 o superiore

STERZO
Tipo Alimentazione Sterzo diéJemergenza
Ruota posteriore, cilindro Pompa idraulica accessoria Manuale
idraulico e valvola rotante
controllati

SISTEMA IDRAULICO

Sistema Capacita Tipo di liquido

Serbatoio idraulico 47,3 L ISO livello 100 — al di sopra dei 7° C
Capacita idraulica 56,8 L ISO livello 32 — inferiore a 7° C
totale
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SISTEMA FRENANTE

Tipo Funzionamento

Freni di servizio Freni idraulici a tamburo (2), uno per ogni ruota
anteriore, pompa del freno a pedale attivato

Freno di parcheggio Utilizza i freni di servizio, azionati a cavo

PNEUMATICI

Posizione Tipo Dimensione Pressione

Anteriore (2) Pneumatico 6,5x23,5in 690 - 758 kPa (100 - 110 psi)

Posteriore (1) Pneumatico 6,5x23,5in 690 - 758 kPa (100 - 110 psi)
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[ 3048 mm

VISTA DALL’ALTO

1875 mm
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Vista laterale Vista anteriore
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DIMENSIONI DELLA MACCHINA
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